
CE ŞTIM D E S P E E LUME? 
(urmare) 

I n seriea de articule publicate sub acest titlu în 
^Contemporanul" am atins cele mai însemnate între
bări ce şi-a pus omenirea şi am arătat ce deslegare 
le-a dat ştiinţa din timpurile noastre. Maî întăiti am 
arătat ce se află în lume, anume materie şi spaţiu, am 
arătat cum e grupată materiea şi sistemele de corpuri 
ce formează, e tc; am arătat cum se formează şi cum 
se strică sistemele planetare; am urmări t maî de a-
proape cum s'a format pămîntul şi cum va sfîrşi 
şi apoî am dat o idee scurtă dar adevărată despre 
istoriea fanţilor vieţuitoare şi despre nemăsuratul 
t imp cerut pentru ca o planetă să-şî îndeplinească 
«ursul vîeţeî sale. Acuma ne întoarcem la om, vroim" 
să arătăm cum desleagă ştiinţa întrebările ce ne pu
tem pune despre începutul şi vechimea omenireî, des
pre chipul cum a ajuns oamenii la desvoltarea in
telectuală, etc de acuma; vom cerceta cum au ajuns 
oamenii să-şî facă închipuiri despre o lume viitoare, du
pă moarte, despre îngerî, diavoli, D-zeu, Satana, etc. 
vom arăta cum au descoperit oameniî cele maî tre
buitoare lucruri şi cum s'a născut limba, moralitatea, etc. 

Acuma de o dată să respundem la întrebarea des
pre începutul omenireî. 

După cum am arătat în unul din numerele tre
cute, oameniî n 'au fost tot deauna pe pămînt. Deşi 
nu e cea de pe urmă fiinţă de pe pămînttt, cum din 
greşală s'au deprinsti a zice unii şi alţiî, dar omul e 
dintre cele mai nouă. Naturaliştiî ameţiţi de poveştile 
biblice multă vreme au crezut că omul nu se află pe 
pămînt, de cît de cîte-va miî de a m ; dar încet în
cet descoperirile se înmulţiră şi naturaliştiî înţeleseră, 

17. 
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că pămîntul, în loc de a fi de 6000 sau 7000 de anî f 

durează de bi l ioane; că omul chiar se află pe dînsul 
de milioane de a n i Acuma s'a făcut pentru omenire o 
istorie cu totul deosebită de cea amintită de unii poeţi, 
î n loc de a fi fost omul la început o fiinţă superioa
ră şi perfectă şi apoi să fi căzut, cercetările ne arată, 
că omul a fost la început o bestie selbatecă; care nu 
cunoştea nemica mai mult de cît momiţele mari de 
acuma. Acuma ştim noi că omul a cîştigat încet 
încet calităţile, cari-1 deosebesc de animalele superi
oare. — Perioda de t imp în care omul a dus o viea-
ţă selbatecă e mult mai lungă de cît perioda aşă nu
mită a civilizaţiei. 

Cele mai vechi urme de existenţa omului s'au aflat în 
Franţiea de abatele Bourgeois, acest naturalist a 
descoperit arme de cremene foarte reu lucrate în o pă
tură neumblată şi care face parte din acele terenuri cu
noscute în geologie sub numele de terenuri miocene 
mijlocii. De la t impul cînd se aşezau acele pătur i în 
fundul unei ape pe malurile căriea rătăceau triburi sel-
batece de oameni înarmaţi cu arme de cremene şi pană 
acuma, nu încape vre-o îndoială că au trecut milioane 
de ani. Oamenii de la început nu cunoşteau focul 
înse prin miocenul superior s'au găsit urme, pe cari 
abatele Bourgeois şi alţi naturalişti le socot a fi lăsa
te de focurile aprinse de selbatecii de pe acele vremi 
îndepărtate. I n terenurile mai nouă încă s'au găsitti ar
me de pieatră, dar mult mai bine lucrate, dar tot 
cioplite şi numai tîrziu de tot, aproape de t impuri le 
istorice au apărut popoare cu arme de pieatră lustrui
tă. Vrîsta pietrei lustruite comparată cu a cea acelei cio
plite e neînsemnată. 

Unele popoare selbatece din zilele noastre nu s'au ridi
cat mai sus de starea de cultură a selbatecilor din 
vrîsta pietrei şi înadevăr la dînsele se găsesc şi acuma 
arme de pieatră lucrate şi întrebuinţate ca şi la oame
nii de demult. 
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După un t imp ajunseră oamenii a întrebuinţa me
tale în locul pietrei şi a-şi face arme dintr'însele. Cel 
mai însemnat din acele metale a fost bronzul făcut 
din amestecarea aramei cu costoriul. La popoarele din 
Europa a fost o vreme cînd bronzul îerâ metalul 
întrebuinţat maî mult, de sigur înse că armele de 
pieatră tot se aflau încă în întrebuinţare. Cum că arme
le de pieatră se întrebuinţau şi in t impul predominărei 
bronzului, ne dovedesc descoperirile făcute în tumuli, a-
decă în mormanele ridicate deasupra mormintelor răz
boinicilor însemnaţi. Bronzul îerâ metalul cel mai 
întrebuinţat în t impurile eroice ale Grecilor, aşa în 
Homer se vorbeşte foarte ades de arme de bronz şi 
numai rar de fier; ba chiar acesta e privit ca me
tal scump. 

După vrîsta bronzului vine alta în care fierul înce
pe a luă locul bronzului şi a ajunge iei metalul cel 
mai întrebuinţat. Vrîsta fierului face parte din perioda 
istorică-, vrîsta bronzului şi a pietrei lustruite au ma i 
lăsat oare cari amintiri, şi poate că numai vrîsta pie
trei cioplite se cuvine să poarte numele de vrîsta pre
istorică a popoarelor ce au locuit Europa. 

După această scurtă schiţare a fazelor pr in cari a 
trecut omenirea de la arătarea iei păn acuma, vine să 
respundem la întrebarea unde s'au arătat pentru întă-
iaşi dată oamenii? 

Naturalista ştiu că toţi oamenii de pe pămînt for
mează o grupă strîns legată cu momiţele antropomorfe 
(gorila, şimpanzeul, gibonul, urang-utangul.) şi că aceste 
momite sînt de loc din lumea veche. I n America nu 
s'au găsit remăşiţî fosile de momite de acestea; pr in 
urmare strămoşii omului sînt de loc din lumea veche 
şi de aice s'au întins încet şi din foarte vechi t impur i 
peste tot pămîntul: 

Dar viniştii sau mai bine Transformiştii a n zic, c& 
omul se trage din v r e u n a din momiţele actuale; acele 
momiţi din cari s'a desvoltat genul omenesc de mul t 
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au dispărut de pe faţa pămîntuluî.—Transformiştiî zic 
numai că din cîte animale sînt pe pămînt, momiţele 
antropomorfe sînt cele maî de aproape înrudite cu omul, 
că răstrămoşiî lor şi eu răstrămoşiî oamenilor au format 
o dată o singură specie, din care apoi s'au născut în 
cursul vremei şi momiţele antropomorfe şi omul. 

Să vedem acuma şi cum au ajuns oameniî să-şi for
meze limba. Problema e astfeliti: să esplicăm cum s'a 
trecut de la l imba ce se află la animalele superioare, 
la l imba cea maî veche păn la care ne poate duce cer
cetarea ştiinţifică a limbelor actuale, adecă limbistica. 
Innainte de a arăta cum s'a făcut trecerea, trebue să a-
rătăm lămurit în ce constă limba animalelor şi în ce 
l imba cea maî veche păn la care ne împinge 
limbistica. 

Animalele cele maî superioare arată simţirile lor 
pr in gesturî, pr in schimbarea fizionomiei, prin strigăte 
feliurite, orî cine ştie, că chiar găinile au o mulţime 
de gesturî prin cari în mod natural şi înţeles nu nu
mai de găini dar şi de noi, îşi arată simţirile lor ; de 
asemenea strigătele lor sînt foarte bine înţelese, cînd 
una ţipă de spaimă, orî de bucurie, toate cele cîte aud 
înţeleg. De reu de bine şi aceasta e o limbă, căci e 
un mijloc de a-şî comunica simţirile şi ideile, de vor fi 
avînd. — La momite rudele de aproape ale noastre lim
ba gesturilor, fizionomiei şi ţipetelor felurite e destul 
de bine desvoltată. 

Limbistica cercetînd limbele aflătoare în întrebuin
ţare printre oameni a putut să le grupeze în trei g r u p e 
deosebite: monosilabice sau izolante, aglutlnante şi flexi
onare. Ca exemplu vom aduce, pentru cele, monosilabice 
l imba chineză; pentru cele aglutinante l imba turcească, 
cea ungară, etc; pentru flexionare limbele semitice (e-
braică, araba etc), hamitice (egipteană,) şi indoeuropean» 
(sanscrită, persă, celtă, latină, greacă, slavă, germană,. . . ) . 

I n limbele monosilabice silabele au înţeles şi se în-
trebuinţază fără a forma din iele cuvinte. înţelesul fie 
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cărei silabe efoarte nehotărît şi numai prin locul ce ocupă 
faţă cu alte monosilabe îşi hotăreşte înţelesul. Unele 
l imbi monosilabice sînt aşă de sărace încît trebue să 
slujască foarte mult gestul ca explicare; călătorii spun 
de popoare selbatece, cari nu pot să se înţeleagă la în-
tunerec şi trebue să facă foc ca să vorbească. 

Lîmbele aglutinante au de asemenea silabe cu în
ţeles, dar aceste silabe se lipesc pentru a forma cu
vinte ; o silabă are înţeles mai principal şi celelalte si
labe deşi fiecare cu înţeles cunoscut, dar slujesc pentru a 
lămuri bine ideea arătată de silaba principală. 

î n limbele flexionare silabele nu mai păstrează 
toate un înţeles, ci înţelesul s'a concentrat asupra cu-
vîntului, silabele cad la rolul de sufipte, adecă de cu
vintele • cari arată nuanţa înţelesului exprimat de silaba 
rădăcină a cuvîntuluî. Maî mult încă, silaba cu înţeles 
sau sufiptele pot arătă nuanţe ale eugetărei prin schimbări 
în vocala lor, etc. 

Să luăm un exemplu : fugim, are cuprins înţelesul 
fundamental în silaba fug, iar wt de l a urmă n'are 
pentru noi nici un înţeles, ci arată numai că verbul 
e de persoana întăia. î n latineşte îerâ forma fugimus 
tot cu acelaşi înţeles. La latini mus nu avea nici un în
semnare ca cuvînt deosebit. Formele vechi ale limbei 
ariace aveau înse în loc de mus. masi, care servă tot ca 
sufipt lapersoana I înmulţit dar m a şi « t o t aveau oare 
care înţeles ma-ieu şi s t - îe l ; deci masi egal leu, iei. 
Aşă dar căpătăm pentru cele mai vechi form« arioace 
fug, leu, iei pentru fugim.... Atunci înse l imba ariacă 
trebue considerată ca formată din o l imbă aglutinantă, 
căci vedem că constă din silabe cu înţeles lipite în t re 
dînsele.—Mai departe putem fi siguri că l imba din care 
s'a făcut acea aglutinantă care a dat naştere ariacei, 
a fost monosilabică. 

Prin urmare trebue să fi fost un timp cînd nu se 
vorbeau de cît limbi monosilabice; limbele aglutinante 
s'au format din altele monosilabice maî vechi $i cele 
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L A P O E Ţ I . 

De'n crierii miel tineri dar de speranţă seci 
N'aşi fi simţit desgustul cu braţele lui reci, 
Şi de n'aşi şti amorul, că'n lume nu există, 
Ca şi speranţa'nfjcenurl şi raiul pe pămînt 
To t poate Inc'odată pe-a lirei coardă t r i s tă 
M'aşi încerca a spune a dragostei vecliiu cfnt! 

Dar toate-s vechi acuma, trecute vai s înt toate. 
Amor, speranţă ceri urî produc hi lar i ta te . . . 
Şi oamenii nemernici şi fără poezie 
P e - a spinilor cărare din ce în ce s'afund 
Minciuna şi cu viţiu ţinlnd lumea'n robie 
Sub masca inocenţei şi-a dragostei s 'ascund! . . 

Şi cc-a remas pe lume poeţilor să einte 
Trecutu 'n a lui mantă, ruinele lui sfinte? 
Popoarele-n popoare lovind fără de milă 
Despoţii cei puternici, poporul asuprit, 
Femeile pierdute sub zimbet de copila, 
Ori Don juanul sarbed cu părul pudru i t? . . . . 

Cintâ-vor vinul, cîmpul, a codrilor recoare 
' Păstoriul cu-a lui tu rmă pe-a stînceior spinare, 

Şi ceriul plin de »tele, a. toamnei avuţie, 
Părău-ascuii» în codri cu tainicu-i murmur? . . 
Saa stmceie pleşuve, verdeaţa din cîmpie 
A serilor recoare şi-al nopţel văl obscur? . . . . 

flexionare format din aglutinante. După cum au 
remas şi pană azî selbateei în vrîsta de pieatră, aşâ au 
remas l imbi în faza monosilabică; şi după cum cei 
mai mulţ i selbateci vor pieri fără să se desvoalte mai 
depart» aşâ vor pieri poate şi toate limbele monosila
bice şi aglutinante. 

(va urma). 

I. 2^ăd"jde. 
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Sad plini de indignare cu-a satirei oglindă 
Vor arăta deşertul sub masca lui r îzindă? 
Vor rldică'ncet valul coruptei Mesaline, 
Sub ziinbet de fecioară, hMoasele corupţii . , . . 
Şi vorbele umflate du l ibertate-crime. 
Şi-n iuoeenţă-ascunse cele maî triste vi ţ i i? . . . . 
Patriotismul, vorbă-o scară spre p u t e r e 
Poporn'u prada foamei, cum fără vreme piere, 
yemeea cea cinstită, minciună prefăcuta 
Si prosti tut bărbatul la babe cu averi ' . 
Totul prozaic, josnic, minciuna prefăcută 
Şi oamen.i fără ţintă ce cat numaî p lăce r i ! 

P e Mosoleul splendid al fostului amor 
Bacanta cum ridică, spasmoticu -I picior, 
Cu corpul gol, cu buza muşcafă 'nvinfţită 
Şi bată de orgie şi t r is tă veselie, 

Bind sucul desfrănârei, din cupa mult slăvită, 
Din cupa fericirel ş i-a blîndeî poezii ? . . . 

Un D-zeu în ceriuri ce ţ ine luruea'n «oapte 
Şi preuţi i slugarnici cu vorbe de d rep ta te 
C» fac din ceriu, maşine de jug şi de sclavie 
Şi umbră diu lumina religie! lui Crist. . . . 
Spectacolul e vesel, e demn de poezie 
Demn, fără Îndoială de-« mtnă de a r t i s t ! . . . . 

O voi genii inalte, copii, ai poeziei 
Lăsaţi t recutul aspru lăsaţi drumul robiei 
'Nalţaţ i-vă cu gîndul pe-aripa l ibertăţel 
Clntaţl fără sfială al Deşteptărei t imp. 
Lumea de azi Insuflă desgustul tinerelei 
Deci înghîmpaţi-o veşnic cu al satirei gh imp! . . , 

Lăsaţi , Independenţa, lăsaţi resboiul care 
împinge fără milă popoarele'» popoare, 
La»»ţi blinda femee, cu zimbet de dulceaţa 
Cu j.ulpa iei rotundă, a taoru-i-un mis te r , 

Cintaţi-I deşteptarea şi dreptul iei la vieaţa 
iNu-o înjosiţi cr»jtfnd-o c'aţi dus'o păn ' la cer! .. 

Cont. Miile. 
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Educaţiea intelectuală morală $i fizică 
după H. Spencer. 

(urmare). 

Iea-î p r e d i ă să se stătâi>eas<'ă şi copilul vede că mams 
însă-şi nu se poate stăpînî, căci îl ocăreşte pentru lucruri de 
nernic Iea nici nu-şl închipue că în odaea dădacei ca şi în lume f 

singura disciplină folositoare e cunoaşterea urmărilor, bune sau 
rele, plăcute sau neplăcute, cari urmează fireşte din faptele noastre, 
Educaţiea dată de marnă ar fi vătămătoare, dacă copilul n'ar tinde 
cu o putere foarte mare a ajunge la tipul moral al rase din care 
face parte . 

Şi acuma ne punem întrebarea, dacă educaţiea intelectuală 
e maî bine îngrijită. Dacă crezi că spiritul omenesc are. legi, 
şi că desvoltarea inteligenţei la copii se face după aceste legi, 
urmează că educaţiea, fârâ cunoaşterea acestor legi, nu poate fi de 
cît greşită. A presupune că vel putee regula formarea şi aduna
rea ideilor, fără deosebită educaţie intelectuală e absurd. Aşâ dar 
ce educaţie există acuma f cind maînicî un părinte şi numai clţî va p ro 
fesori cuno<c cîte ceva din psychologie! Nici nu se putea ca s i s 
temul de educaţie aşezat acuma să nu fie greş i t în formă şi în 
fond. Lucrurile cele mai de samă se t rec sub tăcere şi se impunl 
spiritului lucruri vătămătoare şi încă fără vre o regulă măcar. 
Părinţ i i călăuziţi de id tea greşită, că toată educaţiea stă în ce
t irea cărţilor, pun copiii la abecedariu cîţi va ani prea de vremer 
Educatori i noştri ne ştiind un lucru aşâ de simplu, că adecă căr 
ţile sint un mijloc indirect de educaţie, cînd ne lipseşte putinţa 
de a învăţ* de a dreptul—un mijloc de a vedea cu ochii altora, 
aceea ce nu putem vedea cu ai noştri,—se grăbesc a ne dâ cu-
noştinţî prin cărţi , în loc de a ne face să le luăm de a dreptul 
din observarea natureî.* Pentru că nu ştiu nemăsuratul p re ţ al 
educaţiei de la sine, care e rodul celor dintăio an; ; pentru că nu 
ştiu că observarea neîncetată, ce copilul face asupra namrel, 
trebue să fie încurajată şi făcută cît nMÎ exactă şi mal complectă,, 
se nă.ăjesc a ocupă şi mintea copilului cu lucruri cari, la această 
vrîstă, sînt neînţeles* şi dezgustătoare Stâpîniţi de credinţa falşă 
care îi face să se închine la simbolele ştiinţei în loc de la ştiinţă, 
nu Înţeleg că lumai atunci t rebue să alergs la ajuteriul cărţilor^ 
cind copilul cunoaşte toate lucrurile cuprinse în casă, în grădină, 
pe uliţă, etc, şi cînd toate lucrările ce se fac în aceste locuri îi 
sînt cu totul cunoscute : şi nu numai pentru că e mai folositoare 
cunoştinţa căpătată din observarea lucrurilor, ci şi pentru că cuvin-
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tele scrise in cărţ i n'au nicî un înţeles, nu pot deş tepta vre o 
idee de cit dacă există o experienţă despre lucrurile de cari e 
vorba. Spiritul nostru merge de la concret la abstract, cu toate 
acestea, gramatica, care a r trebui să fnchee studiele, le începe ! 
Geogiafiea politică, lucru mort şi fără interes pentru copil, care 
ar trebui să fle un adaus la sociologie, se începe de timpuriu, în 
timp ce adevărata geografie, lucru Înţeles şi plăcut în sine, Ieste 
aproape de tot ue băgată în samă. 

Maî toate lucrurile sînt începute de a îndoasele, definiţiele, 
regulele şi principiele se pun de la început, în loc de a fi des -
voltate încet încet spir i tului prin observarea cazurilor. Apoi, în 
fundul sistemului, Ieste înrădăcinată învăţarea pe de & rostul, care 
jertfeşte înţelesul pentru buche. Pr in educarea de acuma se face 
dm copil p r imi tor iu l ideilor streine, dar nu un cugetătorii! ha r 
nic, un cercetătonu al adevărulu i : se încarcă prea mult crierul şi 
se tîmpesc mulţime de inteligenţi . După examene cărţ i le se lasă la 
o par te , cunoştinţile câştigate, nefiînd organizate şi legate, se 
pierd Iute şi cîte remîn nu slujesc la nemic, căci nu s'au deprins 
copiii în a r t a de a întrebuinţa cunoştinţile şi de a glndi p r i n -
tr ' lnşiî înşi-şî . Mai adăugi ţ i că cele maî multe din lucrurile î n 
vă ţa t e nu au nici o valoare şi că mulţime de cunoştinţî folositoare 
au fost lăsate cu totul în u i ta re . 

Aşa dar educaţiea fizică, morală, intelectuală a copiilor e 
grozav de greş i tă ; şi în mare par te e astfeliă, pent ru că părinţ i i 
nu cunosc de felia şti inţa, care smgură a r putea să- î luminezs în 
această privinţă. Ce urmăr i bune putem aştepta, cînd vedem că 
se încearcă a deslegâ cea mai grea problemă, educarea copiilor, 
nişte oameni cari nicî n 'au glndit măcar a căpăta principiele, după 
cari a r t rebui să se deslege problema aceasta? Trebue multă î n 
văţă tură , păn ce ne deprindem a face ciubote, a zidi o casă, a 
cîrmui o corabie, a conduce o locomotivă. Cme ar putea oare 
crede, că desvoltarea unei fiinţl omeneşti în pr ivinţa corporală, 
Intelectuală şi morală a r fi mai uşoară, a r fi aşa de simplă, în 
cît cel tntăiu venit a r putea să o îngrijască. fără nicî un studiu 
mal dinnainte?— Dar cind ştim că această desvoltare e una din 
cele mal grele din na tu ră şi mai delicată, oare nu e culmea ne
buniei d e a o încrc l in ţâ unor oameni nepregăt i ţ i pentru a c e a s t a ? 
Mi se pare că un ta tă , care a lucrat după principii greşite, pri
mite fără judecată şi şi-a pierdut iubirea fiilor seî, i -a împins la 
revoltă, la ru ina morală, şt şi-a pricinuit propriea- i nenorocire, a r 
putea cugeta, că cunoaşterea psrchologici i -ar fi fost mult mai fo
lositoare de cît a lui Esuhyle. Cînd o mamă pllnge moartea Aiu
lui seu întăiil născut, mort din urmări le unei scarlatine, şi dacă 



— 274 — 

un doctor conştiincios îî spune că copilul n 'ar fi mur i t , dacă nu 
i s'ar fi slăbit constituţiea pr in abuz de îmvăţă tură ; cînd e zdro
bită sub îndoita greutate a durereî şi a mustrăr i lor de conştiinţă, 
puţină mîngliere va află, dacă ştie a ceti pe Dan te în i talieneşte, 
sau dacă poate cîntâ bucăţi din Beethoven. 

Vedem aşâ dar că pent ru a putea creşte bine copiii t rebue 
să cunoaştem principiele fiziologiei, şi adevărurile elementare ale 
psichologiei. Mulţi vor zimbi la aceste r înduri . Să cerem ca p ă 
r inţ i i să capete nişte cunoştinţi aşâ de ascunse, li se va părea 
nebunie. De bună samă, dacă s'ar cere de la toţ i părinţ i i cuno
şt inţ i adîncî în aceste mater i i , am cădea în absurditate . Nu cerem 
aceasta. Va fi de ajuns a dă elevilor principii generale, car i li se 
vor sădi, dacă nu va fi cu put in ţă în chip raţ ional , cel puţ in em
piric. Orî cum ar fi, ia tă fapte neîndoelnice: desvoltarea fizică, 
Intelectuală şi morală a copiilor e supusă la legi ; dacă păr in ţ i i nu 
se ţ in de felifl de aceste legi, moartea urmează numai decît ; dacă 
nu se supun de cit pană la un punct, urmează defecte fizice, mo
rale şi corporale; numai cînd s 'ar supune complect, ar putea co
piii să ajungă la o desvoltare perfectă. Judecaţ i p r in urmare , dacă 
acei cari vor ajunge într 'o zi păr inţ i n 'au nevoe se înveţe a-
ceste legi. 

Să trecem acuma la rolul de cetăţan. Să ne punem între
bare ce feliu de cunoştinţi fac pe un om în stare de a Îndeplini 
acest rol . Nu putem zice că se lasă cu totul afară studiele cari 
au, cel pu ţ in-cu numele, oare care legătură cu datoriele cetăţe
neşti , î n t r e aceste s tudii maî multă băgare de samă se dă istoriei. 

Dar cunoştinţile ce se dau, sub acest nume, t inerimeî, sînt 
fără de valoare pent ru vieaţă. Faptele puse în cărţile de istorie 
pent ru scoli şi acele cuprinse în cărţ i mai serioase scrise pentru 
oameniî în vrîstă, nu pun în lumină, nu a ra tă adevăratele pr in
cipii ale activităţeî politice. Biografiile regilor, împăraţilor, dom
nilor (şi copil nu învaţă al tă ceva) nu aruncă nici o lumină asu
p r a ş t i inţei sociale. A şt i pe din ros t intr igi le cur ţe i , complotu
rile, şi alte lucruri asemenea, cu numele persoanelor amestecate, 
nu ne ajută de feliti pentru a afla pricinile înaintărei , propăşire! 
naţi i lor. Cetim că la cutare vreme a fost sfadă pentru stăpînire, 
că această sfadă a adus o bătălie ; că generalii şi locotenenţii se 
numea aşâ sau aşâ; că aveau fie-care at î tea miî de oamenî de i n 
fanterie şi atî tea de călărime şi at î tea t unur i ; că au aşezat t ru 
pele lor în cutare sau cutare feliti; că au manevrat , a t aca t ; că 
la cutare ceas au suferit o pierdere sau au cîştigat ceva; că la 
cutare mişcare a fost omorit un general şi un regiment a fost ze-
c iu i t ; că după toate acestea, cutare par te a b i ru i t ; că au fost a-
t l ţ ia oameni ucişi, a t l ţ ia r în i ţ î şi a t î ţ ia luaţî prinşi . î n toate a-
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ceste amărunte , se găseşte oare măcar unul care să te îmveţe a 
t e conduce ca ce tă ţan? Pr in urmare deşi cineva poate găsi plă
cere cetind povestii*.le bătăliilor, aceasta nu dovedeşte ca aseme
nea cunoştinţî ar ii de vre un folos. Dacă a r veni cineva şi ţ i -
# r spune că mîţa vecinei a fătat şese miţişorî, din cari doi albi, 
doi tă rca ţ i şi doi n e g r i ; ai zice că acest fapt nu-ţi foloseşte dc 
feliu. Acuma gîndeşte bine asupra masei faptelor istorice Învăţate 
cu a t î t a osteneală pr in scoli şi vel ajunge la aceea-şi încheiere. 
Toate faptele cuprinse acolo sînt nefolositoare, ceteşte-le, dacă vra i , 
,ca nişte lucruri pentru pierderea vremei, dar nu aşteptă să t r ag i 
dintr ' însele vre un folos. 

Ceea ce compune adevăra ta istorie e maî de to t lăsat de o 
pa r t e în cărţi le de acest feliu de mater ie . Numai de cîţi va anî 
au început istoricii a dă cunoştinţî în adevăr folositoare. După 
cum în veacurile trecute regele ierâ totul Şi poporul nemică, în 
cărţ i le vechi de istorie, faptele regilor formează istoriea, şi vi-
«a ţa naţională de abiea se simte pe ici pe colo! Acuma s'a î n 
ceput înse a se studiea istoriea naturală a societăţeî. Noi vroim 
să ştim toate faptele cari ne pot face să Înţelegem cum a cre
scu t o naţie şi s'a organizat. 

P r in t r e aceste fapte, să punem o descriere a guvernului , în 
care să nu vîrîni poveşti despre oamenii cari l 'au compus, din po 
t r ivă să punem atitea amărunte cît vom putea mai multe despre 
constituirea lui, despre principii , metode, prejudiţi i şi corupţiunea 
ce ne dă pe faţă : şi această povestire să cuprindă nu numai lă
mur i r i despre guvernul central , dar tot ce se ştie despre guver
nele locale pănâ la cele maî de pe urmă din împărţ ir i le lor. Să 
avem de asemenea o descriere a guvernului bisericesc,—despre 
«rgani zarea, despre pur ta rea lui, şi, pe lingă acestea, de ceremo-
niele cultului, de credinţe, de ideile religioase ; nu numai de acele 
în cari au crezut numai cu numele, dar şi de acele în cari au 
crezut oamenii în adevăr şi au slujit de regulă de pur ta re popo
rului . Să şt im de asemenea ce feliu de stăpînire au avut unele 
clase asupra al tora , şi de care dau dovadă, etichetele sociale, t i t 
lurile, salutările, formulele întrebuinţate în scrisori. Să şt im o b i 
ceiurile poporului a t î t înlăuntrul familiei, cî t şt faţă cu streinii ; 
de asemenea şi în ce legături stau femeile cu bărba ţ i i , părinţi i cu co
piii etc. Saperstiţ iele cele maî împrăşt ie te , de la mituri le cele maî 
însemnate păn la farmecele întrebuinţate de cei proşti , toate t r e 
bue să fie ară ta te . Apoi t rebue să şt im, în general, sistemul in
dustr ial al naţiei ; să aflăm păn la ce punct îerâ cunoscută î m 
păr ţ i rea munceî, regulamentele întrebuinţate în indus t r ie ; dacă 
producătorii avereî naţionale formau caste, corparaţ i i , sau de 
ferau despăr ţ i ţ i ; ce feliu de legături ierau între stăpîn şi s a l a r i a t ; 
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prin ce mijloace se puneau în circulaţie productele; ce semne î e -
rau pentru valoare. Apoi a r t rebui să ş t im cum se lucra în a t e 
liere sau fabrici. Apoî, ar trebui să ni sa zugrăvească starea in
telectuală şi educaţiea în toate privinţile. Ar trebui sâ ni se spue 
în ce constă cul tura frumosului, să n i se a ra te in ce s tare se află 
a rh i tec tura , pictura, sculptura, muzica, îmbrăcămintea, poeziea, şi 
poveştile. Ar trebui să m se descrie vieaţa de toate zilele, să ni 
se spue cum îerau casele, h rana , plăcerile. Ar trebui să ni se a-
ră te morala teoret ică şi practică a tu tu ror claselor societăţei, 
după cum o a ra t ă legislaţiea, deprinderi le, proverbele şi faptele. 
Toate aceste fapte ar t rebui a ră ta te cît mai în scurt şi grupate 
astfeliii ca să poată fi uşor înţelese şi grupate lntr 'un singur tot . 
Elevul a r t rebui să înţeleagă armoniea ce ieste în t re dînsele, p e n 
t ru ca să ştie care fenomen se află numai de cît o dată cu altele. 
Tabloul veacurilor cari urmează unul după altul ar trebui aşâ fă
cut încît să se vadă cum se schimbă credinţele, âşezămintele, d e 
prinderile, şi cum se schimbă o organizare socială în alta. Ia tă 
cunoştinţi despre trecut, carî a r putea cîrmui pe cetăţan în p r i 
vinţa pu r t a r e ! sale sociale şi politice. Singura istorie folositoare 
a r putea fi numită sociologie descriptivă; şi cel maî mare serviciu 
ce ne -a r aduce istoriea, ar fi adunarea de mater iale pen t ru so
ciologica comparată, care a r determina legile fondamentale cari 
cîrmuesc fenomenele sociale. 

(Va urma) J. Nădejde. 

(Andr6 Chenier). 

Fanny, fericitul care lîngă tine se umbreşte , 
Ştie, cînd la graiul, chipul şi zimbirea ta priveşte, 
De ce oaspeţi sacri ceriul poate fi împodobit! 
Graţiea şi gingăşiea, blinda nevinovăţie, 

Din a ta copilărie, 
Frumuseţe! tale toate cîte plac, au dăru i t ! . 

Sufletul pe-a ta figură tipărind a sa nobleţă, 
A ştiut să contopească rozele de tinereţă, 
Boze de smereniî, nurii cei mai dulci şi mal cereşt i , 
Şi să-ţ i verse în ochi, pe buze, şi în gratu-ţ i , mierea toată-
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De care Înţeleptul cată 
în zadar să-ş i ocrotească simţurile lui trupeşti . 

O h ! de ce n'am singur toată gloria şi strălucirea 
Ce nascii darurile minţel, frunmseţa şi mărirea 
Ca nuinaî pe mine ochiul şi gîndirea-ţi , să opresc,; 
Să porţi , d u d aşî fi departe, inima de mine plină, 

Precum, cînd lipseşti, divină 
Fa ţa ta , a t i t de dragă pretutindeni o zăresc! 

Ai t recut pe-aici şi zis 'au t o ţ i : „Oh! cît, e de frumoasă!» 
Ast-fel fu pasul tău gingaş şi privirea ta duioasă, 
Ast-fel voacea ta, vestmtntul ş'ale ta le cuvîntărî. 
P e verdeaţă stînd culcată, chipul tău domnia în fire, 

Iar pe-a Senei şerpuire, 
Visătoare, priviaî dulce curmezişele-î cărărî. 

Ast-fel rătăcesc prin codri cu imaginea ta vie !... 
Tînăra , sărmana ciută ast-feliu prin selbătăcie 
De un plumb amar lovită, crud goneşte al îeî p a s ; 
Şi în fuga sa tot duce rana de care nu scapă, 

Păn'ce cade ltng'o apă 
Palpitînd, fără resuflet, aşteptînd ultimul ceas 

Petru V. Grigoriu, 

FEMEIA. 
De-mî spuneţi în ce oare stă iubirea, fericirea 
Filosofi ce cu gtndirea lumî atitea 'nchipuiţî! . 
Stă în noî—fiinţe cari nu simţim ce e iubi rea? 
Stă în ceriu—de unde zeii însuşi voî astăzi gon i ţ i ? 

In femeie este t o t u l ; iea e leagănu—omenire! 
Iea conduce paşii noştr i ! de la leagăn la mormînt, 
Iea e geniul de bine, iea e geniul iubire! 
Iea-î suprema fericire de pe-acest obscur pămîn t ! 
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Cînd în lume vil—femeia î ţ i dă dulcele iei l a p t e . . . 
Veghind ziua ca şi noaptea lîngă scump copilul iei, 
Cînd ieşti t îuăr tot femeia—cu—amoroasele Iei şoapte 
î ţ î a ra tă o lume nouă în amoru—unei femei!. 

Prin femei trăim în lume, prin femei, fiinţl meschine 
Ridicaţi a voastră frunte, viaţa voastră îndulciţi . . . . 
Ele prin a lor iubire va 'nvaţa t a şti ce-I bine 
Deci cu glodul calomnii astă-zî voi na le mînj i ţ î ! 

Buc. Sept. 1 8 8 1 . 

Se C. Moscu. 

Intimpinare la critica domnului 1. NĂDEJDE asupra păr-* 
ţei ştiinţifice din cartea de cetire Invăţătoriul Copiilor. 

Felicităm cu plăcere voinţa în bine a domnului I» 
Nădejde, cetind critica Domniei-sale din «Contempora
nul» No. 6, sub titlul «Partea ştiinţifică din Invăţătoriul 
Copiilor», întru cât curiozitatea sa nu cere altă mulţâ-
mire, decît aceea, de a-şi colinda spiritul pe nesfîrşitul 
cîmp al ştiinţei, care-i suride pe acest timp de secetă, 
cu a t î ta bnnă-voinţă. 

Inse toată furiea ursului îndreptată asupra cîtor-va 
albine ?! 

E vorba despre o carte de cetire, căreia, dacă-l 
lipseşte perfecţiea, după insuşi Domnia-ta, credem că nu 
i se poate tăgădui o valore relativă distinctă, cercetînd 
cărţile ce figurau şi poate mai figurează încă în uzul în-
văţămintului primar. Şi greu este, căci multe sudori ne-au 
curs de pe frunte şi multe nopţi întregi ne-a răpit cartea 
învăţătorului Copiilor, pană cînd am adus'o în stare de 
a nu da ştiinţei de cît foarte puţină materie de criticat. 

Credeam că merită o soartă mai dulce, o privire 
mai blîndă, o menajare cel puţin relativă, în locul p a 
sionatelor rînduri, cu care segetaţi aşa de aprig tendinţa spre 
bine a unor oameni, cari de la 1864 şi penă astăzi, am 
sacrificat mult din puţinul ce am putut cîştiga, pe v r e -
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mile acele, în folosul instrucţiune! de întăia cerinţă sau 
şcoala pentru începători. 

Adevărat, «cu greu se alcătueşte o bună carte de 
cetire, după cum Dumne-voastră însuşi mărturisiţi, chiar 
cînd ştie cineva singur foarte bine lucrurile, despre cari 
vrea să scrie; şi cînd nu posedă nici cunoştinţele t re
buitoare, atunci face o faptă rea". 

Adecă: făptuitori de rele, criminali sîntem, pentru 
că am îndrăznit a pricepe nevoea unei cărţi începătoare 
mai apropietă de cerinţele pedagogice, de cît preceden
tele, de ale căror viţioase cuprinsuri. Domnul mîeu, nu 
se scandalizază speculantul, ci învăţătorul cunştiincios; 
nu cel ce «n'a împuns o dată cu sula" ci omul care-şi 
iubeşte meseriea; şi pentru aceasta sîntem de con
damnat ?! 

Cu adevărat, sînt cîte-va greşele, care toate la un 
loc, nu akătuesc nici o pagină din întreaga carte. Dar 
drept vorbind se poate pretinde unui institutor să p o 
sede cunoştinţele înalte ale unui profesor de liceu sau 
de facultate?!—Negreşit, că nu. 

Ce am putut scrie de la noi, am scris; ceea ce nu 
putem şti prin noi înşine, am cerut de la alţiî: extră-
gînd din cărţi romaneşti, în uzul „şcoalelor secundare, bu
căţile ştiinţifice de cari ne inculpaţi. 

Ori ce om cu minte, nu poate cere unui institutor 
lipsit de mijloace şi de timp a sta direct in curentul 
modificaţiunilor şi descoperirilor ştiinţifice; de aceea, 
rugăm pe criticul nepărtinitor şi conştiincios să ne pue 
în vedere îndreptările cuvenite, spre a ţinea samă de 
ele la ediţiea viitoare. 

R u g a m asemene pe domnul I. Nădejde să nu-şi facă 
âşa de mare nălucă despre «morile de vî nt" nici să g ră 
bească a se turci, după cum zice, căci şi acolo dă de 
«mina lui Dumnezeu cea nevăzută" care, dacă nu ne-ar 
fi găurit ptelea în dreptul ochilor, nu ne-am putea vedea 
greşelele unii altora. 

Iaşi, 1881 Octomvrie 6. ' !• Creangă, 
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Mespunt la întimpinarea D-lul Creangă la critica 
părţei ştiinţifice din Invăţătoriul Copilor. 

Din compararea criticei mele cu respunsul D-luî 
Creangă a putut orî cine să se convingă, că toate cele 
ce am zis despre partea ştiinţifică din învăţătoriul sînt 
adevăruri necombătute nici de Dl. Creangă, D-sa înse 
se face a nu înţelege că după ideea mea partea ştiin
ţifică e greşită cu totul. Nu e bună într'însa nici meto
da şi e plină de greşeli nu în contra descoperirilor, celor 
maî nouă, ci în contra lucrurilor cunoscute de zeci de anî. 

Aşâ de exemplu explicarea curcubeului, fâcutu-s'a 
vre o dată aşâ cum o găsim în cartea D-luî Creangă 
şi a asociaţilor D-sale? N'avem de cît să deschidem ori 
ce carte de ştiinţele fizice şi vom vedea adevărata 
explicare. Iată de exemplu ce stă scris în Cartea de 
•cetire prelucrată de o asociaţie de învăţători Partea Iii-a 
Bucureşti. 1877. pag. 332. „Curcubeul se produce aşă 
ndar prin resfrîngerea razelor soarelui în picăturile de 
„apă şi aceasta resfrîngere nu se face într'un punct, etc. K 

Pe cînd naturalistul de la învăţătoriul copiior zice: 
Jumira trecînd prin a e r , c a şi prin s t e ţ l a de cris
tal, zugrăveşte pe faţa nourului despre soare, acele co-
alori ca şi pe păretele odăeî întunecoase.1' Bine voiască 
Dl. Creangă a ne arăta din ce „cărţi romaneşti, în uzul 
şcoalelor secundare" s'a extras această monstruozitate ne-
calificabilă. 

Nu mai puţin curios aşi fi să aflu unde a aflat Dl. 
autoriu că rărunchii servesc la digestiune; unde a găsit 
că paserile au dinţi 

De unde a găsit explicarea cea caraghioasă a sege-
ţilor de cremene; de unde a iscodit, din ce botanică, că 
mărul e ovariul ajuns la desvoltarel De unde au aflat 
D-lor ace veninoase la furmicî şi stupit, etc. Poate din 
fabula lui Donicî, de la pag. 80 din cartea de cetire ci
tată mal sus unde aflăm : 

„Chiar păe»jenul cu-atlteasăbii, coase înarmat. 
Al ei ao de biruinţă într'o vreme a cercat." 
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în ce carte a aflat Dl. autorii! că insectele cu cele 
trei părţi (cap, piept şi pîntece) legate prin părţi subţiri 
ca nişte fire de aţă. 

In ce Zoologie a fost scris că broaştele ţistoase 
stau la un loc cu broaştele ordinare şi şerpii de o 
parte?! Bine voiţi a ne spune pentru că atunci desigur, 
că vor fi existînd şi alte monstruozităţi demne de afigurâ 
cu onoare alăturea cu cele păn acuma demascate de 
u Contemporanul". 

In ce carte s'a aflat că nimfele furmicelor sînt ouă, 
rugăm să ni se denunţe. Poate-că autoriul criticat de 
noi va avea noroc şi va căpăta bene inerenţi. 

închiem cu observarea că zadarnică e speranţa D-lui 
Creangă de a face la o altă ediţie o parte ştiinţifică 
cum ce cuvine folosindu-se de D-nii autori aî părţeî 
criticate de mine. Aceşti oameni au nevoe de ani de 
zile pentru a se descurca pe dinşii de ruginiturile ce le 
păstrează sub nume de noţiuni de ştiinţele naturale şi 
apoi de asemenea de studiu serios pentru a înţelege 
cum trebue să fie arătate, şi în ce şir, aceste noţiuni 
copiilor din şcoalele primare. Păcat că Dl. Creangă, 
om cu talente admirabile pentru poveşti şi alte lucrărî 
literare pline de spiritul poporului s'a amestecat în so
cietate cu oameni fără ştiinţă şi în acelaşi timp plini de 

) pretenţii —Numai de un lucru ne raierăm, cum socoate 
Dl. Creangă cînd cere indulgenţă pentru o carte di
dactică, D-sa care face parte din Junimea şi din cola
boratorii la Convorbirele literare. A uitat D-sa loviturile 
înspăimîntătoare şi fără de milă date de această grupă 
producerilor monstruoase? A uitat D-sa, nu face nemic; 
noi ne privim că oameni formaţi sub acesta direcţie de criti
că fără slăbăciune şi vom lovi în cei mai de aproape amici, 
îndată ce vom avea probe »:ă au plagiat, sau au scris 
monstruozităţi. Prin urmare, să fie ştiut o dată pentru tot 
deauna, că nici nu menajam pe nimene, nici nu voim 
să fim menajaţi.. . .Deviza noastră ieste : Faîs que dois, 
arrîve que pourra. Adecă pentru cei ce nu ştiu franţu-

18. 
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Care-a f>st resplata î n s e ? . . . Apăsat de miî nevoi , 
A.ni remas de rîsul chioarei şî'ntind mina la ciocoi! 

l l . lu i ţ î sărmanul bolaav ce-acum iese din spital 
Domnul Ta da voue aur şi palaturî de cristal ! 

Ce deşertăciune-aice ?. . ieri duceam boerî la groapa 
Burta mea plesnea de bine, azi sumanu-în spete crapă 
De necaz si s u f e r i n ţ ă ! . . . umblu gol şi sdremţuros 
Port pe cap un hîrb netrebnic, un chepiu cu fundul ros, 
I n piciorul drept duc astăzi un galoş, tîrîîtură 
Ce-am găs.t într'o »gradă, sufeream de-o bătătură 
Şl mi-a prins chiar hine-atuncea, astăzi talpă numai are. . . 
Ear piciorul stîng înoată într'un botfor mi se par, 
I n gunoiul (le la gară l'am găsit si l'am luat; 
De-ar fi putrezit acolo oare n'ar fi fost păcat?. . . 

Cu vederea nu mă treceţi am zăcut, nu pot mi t ic i , 
De n«cazurî şi de boale Domnul vă va m î n t u i ! 

Un surtuc din vremi mai bune îmbrăcat pe pielea goală, 
Un sumaii cu găuri multe, negru par-că-T uns cu smoală 
Printr«-a cărui peteci rupte vîntu-şi face de urît, 
0 frânghie ce m'ncihge ţi o traistă în gît, 
E a t ă - o u toată bogăţ i 'ea! . . . lume, lume eşti deşartă 
Ca un cap de boeriă mare şi ca punga mea cea spartă! 

Milostivi boeri nu treceţi: frigul, foamea mă muncesc, 
fefinta Simbătă s'ajuta celor ce mă m.luesc! 

Stnt serman ca Tai de mine, trupul meu de 'oame şubred 
S» stîlceşte toată noaptea pe un culcuş de paie, putred, 
Ziua umblu pe la case sau mă pun în colţ pe stradă 
Văi t indu- i iă cu lacrimi Şi strîngîndu-mă grămadă, 
F i e arşiţa de soare, fie gerul lu î Sucilă 
Ploaie, tune, nici nu-mî pasă, vesel umblu după milă 
Căci sînt liber !. . . Cariera cea maî liberă dm lume 
E a calicimei astăzi, deşi n'aie miiidru nume ! 

De pomană daţi o pîne darul fi9-în ceriu pr.mit, 
N'am mîncat de-o zi ş i -o noapte şi de foame-s hămesit! 

F i i slăvită libertate şi tu neagră sărăcie, 
Puţ cu apă recoroasă deşi tulbure, sălcie, 
Cine v'a sorbit odată nu vă uită în veci de veci ! 
Şi-ar vrea vejnic să se scalde în a voastre unde reci — 
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Care-a fost resplata înse? . . . Apăsat de miî nevoi , 
A.in remas de rîsul chioarei şî'ntind mina la ciocoi! 

i l . l u i ţ î sermanul bolnav ce-acum iese din spital 
Domnul Ta da voue aur şi palaturî de cristal ! 

Ce deşertăciune-aice } . . ieri duceam boerî la groapă 
Burta mea plesnea de bine, azî sumanu-în spete crapă 
De necaz şi suferinţă!. . . umblu gol şi sdremţuros 
Port pe cap un hîrb netrebnic, un chepiu cu fundul ros, 
In piciorul drept duc astăzi un galoş, tîrîîtură 
Ce-am găsit într"o ogradă, sufeream de-o bătătură 
Şi mi-a prins chiar bine-atuncea, astăzi talpă numai are. . . 
Ear piciorul sting înoată într'ua botfor mi se par, 
I n gunoiul de la gară l'am găsit şi l'am luat; 
De-ar fi putrezit acolo oare n'ar fi fost păcat?. . . 

Cu vederea nu mă treceţi am zăcut, nu pot m i u c î , 
De ntcazurî şi de boale Domnul vă va m î n t u i ! 

Un surtuc din vremi mal bune îmbrăcat pe pielea goală, 
Un sumaţi cu găuri multe, negru par-că-î uns cu smoală 
Printr«-a căruî peteci lupte vîntu-şi face de urît, 
0 frânghie ce m'ncihge şi o traistă în gît, 
Eată -mî toată b o g ă ţ i e a ! . . . lume, lume eşti deşartă 
Ca un c*p de boenîi mare şi ca punga mea cea spartă! 

Milostivi boerî nu treceţi': frigul, foamea mă muncesc, 
fefint* Simbătă s'ajute celor ce mă m.luesc! 

Sînt serman ca Tai de mine, trupul meu de 'oame şubred 
S» stîlceşte toată noaptea pe un culcuş de paie, putred, 
Ziua umfclu pe la case sau mă pun în colţ pe stradă 
Văitindu-uiă cu lacrimi Şi strîugîndu-mă grămadă, 
F i e arşiţa de soare, fie gerul lu i Sucilâ 
Ploaie, tune, nicî nu-mî pasă, vesel umblu după milă 
Căcî sînt l i b e r ! . . . Cariera cea maî liberă din lume 
E a cahcimeî astăzi, deşi n'aie mîndru nume ! 

De pomană daţî o pîne darul fie-în ceriu pr.mit, 
N'am mîncat de-o zi ş i -o noapte şi de foame-s hămesit! 

F i i slăvită libertate şi tu neagră sărăcie, 
Puţ cu apă recoroasă deşi tulbure, sălcie, 
Cme v'a sorbit odată nu vă uită îu veci de veci ! 
Şi-ar vrea veşnic să se scalde în a voastre unde recî — 
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Dorm pe paie dar prin visu-tnî l iniştit , de om de treabă, 
Liber gîndu-mî nebunatec tot zimbind mereu mă'ntreabă, 
Unde vreu, în ee palaturî trupu-mî să-mi adăpostesc, 
Ş atuneî sbor ca prin minune şi abia în raiu de mă o p r e s c ! . . . 
Mii de mii de floricele îmî aştern un pat molatec, 
Şi parfumul cel maî dHlce trandafirul cel selbatec 
Lingă miBe-1 varsă, rumăn de plăcere şi de haz, 
Imbâtîndu-mă de dînsul uit al vremilor năcaz! 

Om serman vă 'ntinde mîna, daţ i - î milfi trecători, 
Cel ce dă găseşte 'n ceriurl al ertăreî dulci comorii 

Yiaurî sînt ades frumoase, bine-ar fi să nu maî fie 
Că«î trezindu-te pe paie, lnmea-ţ l pare maî pustie, 
Aerul maî rece în casă şi maî greu d» înghiţit 
După ce dulci mirodenii uasu în vis ţ i -a g idi l i t . . . 
Sînt ca l ic ! . . . ş-apoî ce-mî pasă, soarele tot mă 'ncălzeşte, 
Providinţa, spun boeriî de-o potrivă ne p ă z e ş t e ! . . . 
Poate nu- i aşa. . . adecă să stăm drepţi şi să grăim, 
Soarele, n u - î îndoială, noî cu toţii î l privimiî, 
Dar ninsoarea, gerul, ploaia, vîntul ce ne-afaniseete, 
Tina luî Fevruar, noroiul numai pe calici stropeşte ! 
Dacă plouă au cortelurî blănuri cînd o frig afară, 
Se'ncălzesc la gura sobei şi zimbind privesc la pară 
Cum se-îndoaie în chip fantastic şi scînteî în sobă s ar , 
Pe eînd d'intrua colţ în ambră cînt'uu vesel samovar . . . 

Cercetaţi-mă cu milă nu mă pot urni din loc, 
Maica Domnului din ceriurl să v'ajute eu noroc ! 

Teu ?. . . cînd stau în umezală tremurînd şi'mî frec pic iorul , 
Cînd pe frig şi lapoviţă de-al căldureî î i duc dorul, 
Şi mă razăm de ostreţe cînd spre casă mă cobor, 
De năcaz şi sărăcie aşî vrea zeu să mă omor! 
Coate goale şi genunchii ce stau vineţ i la fereastă 
Pantalonului de vară, nasu-ml rumăn ca şi c*easta 
De cucoş,—boeriî mîndri din beţiv nu mă mai scot ,— 
Şî-apoî foamea ce urechea-mî trage lungă ca de un cot; 
Casa mea un grajdiu, cocioabă, umed cuib de lapoviţe 
Unde prin gunoiul putred, dorm gusganî şi chifteriţă, 
Vîntul urlă zi şi noapte dracii trieră mala i f l . . . 
Ş î -apoî span, eeî cu giubele că vom huzuri în r a i u ! . . . . 
T o a t e - a c e s t e ! . . . E î ! măi frate, multe treci tu cu vederea, 
Boale, lacrimi şi necazuri ce din trup sleese puterea, 
Vijelii a soarteî crunte ce la oameni dau o h i o r î ş ! . . . 
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Cad germana, cum cad spice vara în t imp de seceriş 

Boerî mari în tmdeţ î mîua daţi şi 'n ceriurî veţi avea 
P e - u n german urgia vieţeî ca o stîncă apasă grea! 

Şase g o l o g a n i ! . . . atîta mi-au adus ziua de a z ! . . . 
Traiu cînesc, pe lume oare cine î ţ i maî faee h a z ! 
l e u , de sigur nu calicul cel ce dorm cu foamea 'n pat 
Ş i - s pe mîrşave gunoaie de năcazuri l egănat ! — 
Omenire-ţî svîrl fn frunte putredu-mî galoş de pîslă 
Ş i -aş î vrea ceriul să-mi trimeată un ciomag, vre-o coromtslă, 
Capu-ţî schilod de năpircă să zdrobesc cu-o lovitură. 
Ş i să mor şi îeu cu tine blăstămîndu-te din gură! 
Trăsnetul din ceriîi acuma de-aşî avea la îndămînă 
Lume neagră păcătoasă, te-aş î zdrobi te-aşî faee ternă, 
Să pierim de la olaltă oameni marî şi oameni mici 
Cu boeriî ceî netrebnici şi netrebnicii ealicî !. . . 

Dar acum de o cam dată, să lăsăm maî la o parte 
Planuri cruute de sdrobire, ee m'ar duce prea departe. 
Abia pot grăi cu g u r a ! . . . Scoală, hoit afurisit! . . . 
N'aşi pueta ucide-.o muscă, slut cu totul hămisit , 
Ne cum să mă lupt cu lumea învîrtind o coromîslâ. . . 
Omenirc-i î svîrl în frunte putredu-ml galoj* de pîslă, 
Ş i mă duc se dau de duţ;eă cîte-va palice pline 
Pieptu-mî uns cu dulce fiere jalnic să nu maî suspine, 
Ş i să nu a ă văd desculţ, rupt in spate unsuros, 
Cu'n botfor legat cu şfară, cu, chepiu trecut de ros, . 
Să las foame, boală, truda în garafa cu rachiu 
Ş'o astup, înapoî acasă să păşesc cîatîad hazl iu, 
Capu-mî legănînd a lene ca un cal plin de dalac 
Şi pe paie putrezite ca pe trandafirî să zac. 

Iaşi Outombri» 2. A . C C a z a . 
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MONSTRUOZITĂŢI ŞTIINŢIFICE ŞI L I T E R A R E . 

JLV T E R H E P A M i N T U L t j 

(moins l'Europe) (fârâ Europa) 

GfiOlIgjiitStatistlp GEOGRAFIE 
par de 

M e m b r e d e F l n s t i t u t . Vecluu profesor de Geografie etc 

L ' A S I E A S I A 

La Geographie Fhjsique Geografia Fisică 
La silualion et les dimensions, — L'Asie Situatiunea şi îiHinderea.--Xa\a, cea 

est I" ]>l>ls grnttde des cinq parlies du m«î mare din cele cinci părţi ale lu-
monde.—Eile est: situee k J'est de l'an- m I, est* aşezată între 78" şi 1» latitn-
cien continent, d'une part, ehtre lf> 78- dine septentrională şi între 23" 45i şi 
et 1 r degre de latitnde septentrionale, 178» longitudine orientală.—Forma sa 
d'autre part, f-ntre 23" 4 5 ' et 178 de generală representată (aice a făcut dl. 
longitude orientale.—Sa forme generale Miresca o prelucrare, eăcl în loc de a 
pottrrait âtre representee par un hexa- z ice : ar putea fi reprezentată prinir'un 
gone inegn l i er , . . . ; l e etc. D-sa zice numai: representă nn etc î 
cote meridional, bo ne par fOcea» In- (Rar cine poate face asemene modificări!!) 
dien et profondetrent echancre par le un exagon neregulat. . . . . costa 
golfe fin Be< gale et la mer d'Oman i- meridionala, scobit,1 de golfnlB Bengal 
rait şi de marea Oman, merge 

Les cotes et Ies îles,—Les cotes de Coastele şi insulele.--Coastele Asiei se 
l 'Asie se divisent en quatre parties, co - divid ÎT> patru părţi, corespunzetoare cn 
respondant aux oeeans ou mers qui ies oceanele sau cu mările cari l e scaldă : 
baignent: 1". Coasta oceanului îngheţat este în 

1°. La cote de 1'ocean Glacial est, en general joasă, (cuvintele : tres şi plate, 
general, tres basse, plate, bordee par lăsate şi apoi să nn zici că a muncit dl. 
c e s inrmenses marecages qu'on nomme Mărescu ?!) mărginită de imense locuri 
«toundras». et ne presente que rare- noroiose şi nu presantă de cât rari stânci 
mcnt des rochers on des ecue i l s .—Les (greutatea traducere! a făcut să se lese 
senls points ou EUe cnvîntiil ecueils !).—(o fraza lăsată în to-
est eependant decoupee par un certain tal.' nmncă neauzi tă! ! ) Este c n t6te a-
nombre de golfes, dont les principaux cestea tăiată de unu mare niimerfi de gol-
sont lea estuaires de ses grands flMives. furi, {eertaintradus prin mare! aşa se fa-
golfe de l'Obi, Golfe de l'Ieniseî, etc. et ce în prelucrări ?) dintre care mal prin-
projette plusienrs longs promontoires, cipale sunt: golfulu Obi, golfulu Ienise i . 
dont le principal est le prcmontoire sa- etc . 
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ere ou cap Severo-Voslokhno'i, la pointe (Ieste de notat srrupnlositafea <Muî Ma
la plus avs.ncee (78'' de lat. nord). . . resen în traducere şi în conservarea sis-

ternul d-lnl Levassenr, căci golful Obi 
A son extremite orientale, Cette cote ieste scris cn litere italice la dl. Mărescu, 

toarne au sud, devient e levee et rocheuse tiind tot aşa şi la dl. Levasseur, pe cînd 
et s'ouvre Ienisel ne avîud aceasta onoare ta dl. 

Levassenr, B U o a r e nicî ta dl. Mărescu), 
— ş i aruncă mal multe promontorii lungî, 
pr. promonlvriitlu Sacru, sau capnlii Se-
vero VostocTnoî, pnnta c*a (puiule tradus 
prin puntă! ee-a mal ti şi as ta !? ) . . . 

Acesta co-ită (notaţi eâ d l . Mărescu a 
lăsat cuvintele ă son ex'remile orientale')! 
se înt6rce spre sud, devine naltă şi s tân-
cosă şi se deschide 

Să mai cităm cîte-va fraze de la mijloc *şi de la fine pentru 
ca să (ie evident pentru orî cine că toată Geografiea d-lui Mărescu 
nu - i do cit o adunătură de bucăţi t raduse pe sărite din Geografiea 
d-luî Levasseur.—In adevăr şi aepasta-î o muncă, ( sănu se încurce 
c ine-va în s ă n r e a sta tematică]). Dar mări tul nu este de ajuns pen
t ru a face dmtr 'un compilatorii! fără nicî o importanţă , un au-
tor iu care mîne poimîne va cere recompense naţionale pent ru 
scritri didacticei?] 

La Malms'.e.—-La Malaisie, qui doit Malesia.—Malesia care 'şl datoreşte 
son nom â sa poi>ulation malaise affecte numele (a pus şi dl. Mărescu reflesivnl 
a peu p i e s la forme d'nn necteur de cer- şi de la d-sa şi rău a făcut câcî-i d e 
e le , dont Tare est borne prisos ! Nu-şî datoreşte sie-şî , ci popn-

laţ iet ! ) seu populaţiuneî malesie, pre-
sentă apiope forma unul sectorii de 
eercu, ala căruî arcu este mărginitiî. . 

Les Revolutions.—L'Amerique n'a Revoluţiunile.—America n'are până 
pas encore d'Mstorie bien precise nour aenm »ă istorie bine precisă pentru tim-
les temps anteneurs pnrile nainte (bine precisă! 

P e lîngă alte păcate şi franţuzisme, atîta 
maî lipsea !!). 

Les vegeraux alimeutaires.—Le Vegetalele alimentare—Maniocul, 
man'oc, le maîs et le riz constituent le porumbul» şi orezulă sunt cele mal prin-
fonds de l'alimantafion au Bresi l . . . cipnle culturi de aiimentaţiune în B r e -
, s i l ia.—(O schimbare î n s u m a t ă , consti. 

tiient le londs na s'a tradus ad litleram, 
dar de ce dl . tradueăloriu n'a observat 
ca în franceza nu se z ice les plus prin-
cipnles şi prin urmare ca tradueăloriu 
scrupulos trebuia fă ţie samă de aceasta !) 

Les autres vegetaux.—Les immen- Alte vegetale.—Imensele păduri din 
ges forets de la region de l'Amazone regiunea Amazonului coprindu unii nu-
renferment un nombre eoiisideiabla de merii forte mare de l e m n e . . . . 
bo's. f 

Şi aşâ peste t o t ! traducere fragmentarie ca să consacram un 
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nou termen tecnic pentru noul mod de activitate intelectuală, i--
aaugura t cu at î ta succes în ult imii ani aî secolului al XlX-lea de 
diferiţi membri colaboratori aî diferitelor societăţi' ştiinţifice, l i
te rare etc. 

Să mai esaminăm şi din al te ) uncte de vedere. 
înainte de a esamina dacă Geografia D-luî Mărescu merită 

sau nu numele de prelucrare, să arătăm cîte-va monstruozităţi 
observate în această t raducere sui yeneris, împodobită pe nedrep
tul cu titlul de prelucrare sau chiar de scriere originală (dacă 
r.e ţinem numai la aceia ce este pus pe copertă). 

Cu ocaziea comparare! textului francez cu acel romîn, de 
sigur că s'a observat că Dl. Mărescu a tradus un cerlain nombre 
prin un mare număr; deci cerlain t radus prin marel Nu 
ieste de admis că Dl. Mărescu ar fi vroit să facă vre o prelucra
re, căci ne am convins pe deplin că activitatea prelucrătoare a 
D-luî Mărescu Ieste numai de două felur i : i) activitatea frazi-* 
cidă, adecă acel s du de activitate prin care autoriul jertfeşte 
fără milă fraze sau perioade întreg ' , după cum cade sorţul şi 
2) activitatea suciioare, adecă acea activitate prin care autoriul 
suceşte şirul cuvintelor, înse această din urmă activitate se ma
nifestă foarte rar în operele autoriuluî. - Deci aceste legi fiind 
constante, cînd fraza nu va fi lepădată şi cînd şirul cuvintelor nu 
e schimbat, cuvîntul întăiu din fraza franceză va corespunde cu 
întâiul din cea rornîuă, a doilea cu al doilea şi »şâ mai d e p a r t e ; 
deci certain-mare \ Vezi D-le Mărescu că neştiind a traduce, In
troduci o idee falşă asupra unei întregi coaste a Asie i?! . . . 

în alt loc la pointe s'a t radus prin purtlă ! Să fie oare a-
cesta un cuvînt romanesc sau măcar romamzat ? Se simte oa re 
t rebuinţă neapărată de a-1 introduce în limbă ? Cum va face la 
înmulţi t punte san pu»f '? Iu amindouă cazurile nu va produce 
de cît incurcală. - Cum să esplicăm furişarea aeestuî indiscret, 
care dovedeşte că Dl. Mărescu cînd prelucra Geografiea, cu care 
a înnavuţit l i tera tura didactică, cu o mină ţinea condeiul, iar cu 
degetul arătătorîu de la ceealaltă urmărea rîudurile scrise de Dl. 
Levasseur? Să uu fi ş t iut D!, Mărescu <um se traduce pointe?. . 
Sau «a ierâ aşa de pătruns de, sistemul D-lui Levasseur, în cît 
cuprins de focul inspiraţiunel şi avin 1 în vedere numai \inla 
( . . . . ? ) n'a luat sama la pietrele de care se impîeilecâ ? !? 

Aiurea D-l Mărescu t raduc^: r i s balam prin oretilbălanii; 
sărmanul balam nici nu ştiam că în al te limbi se cheamă bălani 

La pag 15 D-l Măr. seu zice: ,[nsuşi Marele platou, locuinţa 
„prim tivă a rasiî galbene, a împărţit Asia în patru p ă r ţ i : Cîmpia 

nord, unde a t răi t rasa finesă, retrasă s.»re nord şi ames te 
c a t ă cu sânge mongola- rasa chipeşă, care s'a ridicat la un 

file:///inla
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„gradu de civilisaţîune destula de na l t a ; India sau r a sa ariană, 
care întrecu de timpuriu rasa dravidiană; Asia anterioară, p r e 
care etc." 

Dnpă cum vedeţi maî marc incurcală nu poate fi! Vrâ să 
zică cele 4 diviziuni ale Asiei, făcute de Marele [lodiş, s în t : cimpia 
de nord, rasa chinesă, India sau rasa ariană, Asia anterioară. 
Frumos de to t ! Diviziunile teritoriale amestecate cu cele e tno
grafice! Şi apoî maî frumos lucru de cit India sau rasa ariană?'.? 
Ce în&eaiuează aceasta D-le iMărescu? Dar„ însuşi Marele platou" 
ce înţeles arer 1 Ce caută acel însuşi pe acolea?—Să-ţi respund 
îeu D-le Mârescu! —Dar mai întâia să vedem ce zice, în locul 
corespuuzetorio, Dl Levasseur i e ai cărui sistem l'a adoptat şi 
D-l Mârescu ; „Le grand plăteau, lui-meme sejour primitif des 
„race* ja«»es , a par tage l'Asie en quatre parties qui onteu des 
»destinees distinctes: la plaine du nord ou vecut obscure la rasse 
„fiiioise ; la Chine, ou la race chinoise, malgre ; Vinde 
„ou la race atyenne triompha de bonne l a u r e . . . . ; VAsie anleri-
neure que se " Orî cine vede cît de lămurit ieste textul fran
cez şi prin urmare cît de puţin ştie a traduce D-l Mârescu, 
cind diu c .vâ lămuri t scoate o încuivală neauzi t! în loc de a 
traduce (fiind că de traducere ne ocupăm!): „Marele podiş, el în 
suş i locuinţa primitivă a raselor galbene," sau : „Marele podiş, 
„locuinţa p r i m i t i v ă . . . etc. sau în alt chip care să corespundă ideeî 
autOiiului frances, D-l Mărescu nefericit In sucirea cuvintelor, scoate 
o frază de care a r face mult haz profesorul care m'a învăţat a 
traduce corect!—Maî departe D-l Mărescu lepădînd, contra obice
iului D-saie , t re i cuvinte în loc de o frază întreagă, nimereşte 
aşa de bine în cit face să corespundă o diviziune teritorială 
cu una etnografică! Cu cîte-va rînduri mai jos găsim o t raducere 
de toată t rumuse ţa : „Vinde oii la race arytnne, t radus prin India 
sau rasa arianăl Monstruozitatea monstruozităţ i lor! o w i - s a u ! ! ? 
Dacă n'aî ştiut ce însemnează oii D-le Mărescu, cel puţ n nu te 
a lovit absurditatea cuprinsă în cuvintele: India saft rasa ariană? 
Cum o ţară sau o rasă to t atî ta face?! 

La pag. 4 3 D-l Mărescu zice: „India este în colo d'inteî 
„rangu printre ţerile lumei, în privinţa numeruluî şi a varietăţeî 
„animalelor folositore, pr t igri , lei şi u r ş i ; " ! Numai «sta ii 'am 
fost auz i t ! Tigrii, leii ş i urşii deveniţi folositori omului! Sft că
utau* de grabă ce zice DL Levasseur ca să descurcăm incîlceala 
D-lui Mărescu: L'Inde est au premier rang par .ni Ies contrees 
„du moiide pour le nouibie et ia variete des especes animales, u -
s t i l e s et nutsibles: parnn ces derniires nous ne citer-us, qu'â cau-
»se ue leurs tourures, le tigre, lo lion et r o t i r ă / — Iută că D-J 
Mârescu iar a sărit r eu! A lăsat n u m a i cîte-va cuvinte, şi totuşi 
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înţelesul, şugubăţ ca tot de a una, a ieşit contrariu adevărului! 
Poate nu dâ răpede de înţelesul cuvîntulnî nuisibtcs şi de grabă 
mare de a face un bine junime! studioase n'avea cînd D-l Mărescu 
să caute in Daţ ionar i t i? Dar cuvintele: tigru, leu, urs ete. S Î ştie 
de orî cine ce calificative au şi opoziţiea cu utiles, făcea foarte u -
şoară traducerea lui nuisiblesl 

Aiurea D-l Mărescu traduce palate prin napi şi ecaille prin 
sideful A 11 şi aşa pe unde va fi! 

Ne oprim aice cu citaţiile de frazi reu traduse sau ciuntat? 
şi fără înţeles; căci credem că ori cine s'a convins că toată cartea 
trebue să fie cam tot aşa ! — Acuma ne credem autorizat 1 , ca 
pe lîngă termeaul te-nic , ce am ales pentru a denumi modul 
part icular de activitate al D-lm Mărescu, să adăugim şi un alt 
calificativ şi să zicem la un l<ţc: traducere fragmenlarie r e a ! 

Pentru ca să vadă D-l Mărescu cită deosebire îeste intre o 
prelucrare şi aceia ce a făcut D-sa publicînd Geografia pe care 
şi-a imprimat numele ca auloriu, să cercetăm în eîte-va cuvinte 
ce însemnează a prelucra. 

Cind cineva ceteşte una sau maî multe scrieri asupra unui su
biect oare care şi adoptă ideile celor ce-au scris despre acel subiect, 
dacă v.roeşte apoî să scrie şi iei asupra aceluiaşi subiect , mai în 
scurt, sau după altă metodă, sau în general dintr'un punct de 
vedere ceva cam deosebit fără de a introduce alte idei de cît de 
ale acelor ce au s>:ris despre acel subiect, atuneî scrierea ce va 
face se va numi prelucrare.—Pentru ca să fie o adevărată pre
lucrare, nu t rebue să copieze fraze, ci trebue să iee numai 
idei pe cari le va îmbrăcă apoi într 'un mod de psprimare pa r t i 
cular, care variează după om şi după limba în care se scrie. în 
cestiun! de numere, date, etc. dacă memoria nu-î destul de tare 
pentru a le păstră, poate să le copieze dintr'o altă scriere, dar 
numai ati ta şi nimic altă!—Din acest punct de vedere, deosebirea 

-intre autorin şi prelacrătorin îeste mică şi amîndoî împreună se 
deosebesc foarte mult de simplul traducăloriu chiar bun fii ud, ce 
să mai zicem încă de un reu Iraducătoriu ?! 

D-l Mărescu n'a făcut al tă ceva de cît că a tradus reu, bucă
ţi nelegate din Geografiea D-luî Levassenr! Scurtarea a făcut-o 
lepădind la întîmplare fraze şi perioade întregi, aşa în cît a făcut 
un total monstruos: un corp mic cu unele organe prea mari, iar 
cu altele lipsind de lot. - Ca esemplu de părţi reu potrivite, pe l îngă 
totalul eărţeî, putem c i tă : numărul de oraşe acelaşi în Geografia 
D-luî Mărescu ca şi în a D-lui Levasseur, deşi ultima ieste m i -
car de 4 c i mai mare de cit cea dintăifl. Ce monstru aî produs 
D-le Mărescu!!! 

O . li. N ă d e j d e . 
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Ţ i g a n u l şi S f i n ţ i i . 
Nu ştiu cum prin ce minune un ţ igan a căpătat 
N.şte lapte ae ru-o la tă ; da r în post s'a înt împlat . 
Bucuros şi plm de fală, orî cu cine se'ntîlnea, 
Numai tot de lapte acru pretut indenea vorbea. 
Minele ţ inînd în Şolduri şi cu nasul sus în vînt 
Mergea parcă n 'ar at inge cu piciorul pe pămînt. 
Chiar ş.-acasă cu femeea şi copiii se pu r t a 
Ca un paşă cu supuşii—toată zioa îi certa, 
l a t ă dascălii şi popa numai ca să-î facă bine 
Spun că pe la post în casă lapte acru nu se ţ ine. 
Ci'n biserică să-1 pună, pe ţ igan au sfătuit 
Ia ră îel cu bucurie, l 'a şi d u s ; căci s'a g înd i t : 
„—In biserică cît şede ori ce lucru se sfinţeşte. 
»Dară lap te le? N a ! V o r b ă ! . . . Ba iei încă şi s p o r e ş t e . . . 
»Şi cîţî sfinţi mai sunt aice la biserica din s a t . . . 
»Zeu al dracului de mul ţ i - s ; căci îeu chîar m'am minunat. 
»Clnd cu toţ i i se vor pune, laptele să mi-1 sfinţască 
»Jos din putină va c u r g e . . . aşa are să sporească*. 
Toată noaptea s« gîndeşte laptele eît va s p o n : 
»—Doamne buni maî sînt şi sf inţ i i ! . . Lasă le ?oiu mulţămi. 
j S t ă î ! Mă aduc des dimineaţă, ca să v ă l cît a crescut, 
»Şi 'ntr 'o put ină maî niare t rebue să cat să-1 mut. 

Dascălii şi popa, înse, în beserică—au in t ra t 
Noaptea şi'n tovărăşie, laptele l 'au deşertat . 
Iar cu lapte pe la gură au uns sfinţii şi-au plecat. 
Nu cumva să afle lumea că eî laptele au furat. 

Deci adoua-zi ţ iganul , bucuros cum a venit 
La beserică să 'vază pe cît laptele a sporit 
In t r ă 'n n 'un t ru şi 'nnainte cătră putină se 'ndreapta _ 
P lmă şi cu v î r f s ' o vază vrînd, cu nerăbdare aşteaptă. 

Cînd colo, ajunge, şede lîngă put ină priveşte 
Minele le pune 'n gură, dă din cap şi mei c r â c n e ş t e . . . 
Galeş în pămînt se uită cu o t r is tă că tă tu ră ; 
Dar p r i v m l spre sfinţi î î vede unşi cu lapte pe la gură . 
—Afer im de bafta voastră, zeu ! . „ . Dar mi-î ruşine mie 
.Stînţi i să se 'nl'rupte 'n p o s t u r i ! . . . Doamne cîtă lăcomie! . . 
jŞ 'apoî încă de cei t ineri , zi că-s minte de copii; 
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j D a r tu sfinte Nicolae, om bătr ln aşa să fiî?. . 
„Te-aşezăşi colea la l a p t e ! . . Dară spune, auleu! 
s N u - t e ruşinezi de lume? Fr ică n'al de D u m n e z e u ? . . 
„Spune zeu, frumos î ţ i şede? Orî mai eşti precum îeraî 
„Sfînt de t reabă Şi cuminte? Spune sfinte Necolai 
„Maî copil de cît ceî t ineri , lacom fără de măsură, 
»Om bătr în iţi şede bine uns cu lapte pe la g u r ă ? . . 
»Mă gîndeam la vr 'o colivă să vă f a c . . . metănî să bat, 
»Dar de-acuma de la mine lil'teriea v'afî m î n c a t . . . 
»La beserică aice nu mai vin cî t vom t r ă i . . . 
«Prin meleagurile astea al ţ i sfinţi, las, voifi mal g ă s i . . . 
»Şi de lapte ca de lapte ; dar mai mult mi-î de ruşine; 
»Căcî va rîde toată lumea, cînd va auzi de mine. 
»Cioară proastă, mă vor face, cap pustiu, ne s o c o t i t . . . 
^Dracul mă 'ndemna pe mine să pun lapte la sf inţ i t?! . , 
»Eî! Maî ieşi de-acum pr in lume!. . Pa rcă văd cum toţ i romîniiî 
»Imprejuru-mi să mă r îdă se vor strînge ca şi c ă n i i . . . 
»Parcă- i văd pe toţ i grămadă şuerînd şi tioliăind. 
»Eî atunci? Croeşte fuga să nu-î maî auzî r îzind. 

Deci vorbind astfeliu ţ iganul , putina de jos luă 
Şi plecînd întoarsa capul şi în u r m ă mai cătă. 
— E î ! mă rog! Destul acuma! Ce vă tot uitaţi la m m e ? 
»Maî puteţ i deschide o c h i i ? . . Nici măcar n'aveţî r u ş i n e ? . . 
„Putina-i a mea. Ce dracul ! Am s'o îeu, ce vă h o l b a ţ i ? . . 
»Orî şi put ina acuma vraţ î s'o r o a d e ţ i ? . . Maî r ă b d a ţ i ! ! . . 

T h . 1>. S p e r a n ţ a . 

Respuns la o circulară a D-lvi B. Nanianu. 

Auzisem că îmbla, pe la profesorii de ştiinţele na
turale mai ales, o hirtie trimesă de d-l Nanianu pentru 
a-şi recomanda operile d-sale şi a împrăştia bîrfelele a-
runcate in contra d-sale de cîţî-va din colaboratorii 
«Contemporanului»: dar nu ştieam ce anume spune d-l 
Nanianu în acea hîrtie şi fiind că nouă n'a crezut cuvi
incios a ne o trimete, am cerut de la prietenii noştri să 
ne trimată cîte—va şi nouă de vor reuşi să pună mîna 
pe vr!o una. In adevăr că am şi căpătat maî multe. 
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în circulara in chestie d-1 Nanianu se laudă şi a-
proape se îndumnezeeşte pe sine, apoî zice între altele 
că a respuns lui T. Urlea (căcî aşa îi place d-lui Na
nianu a mă boteza) în Olteanul de la 12 Iunie 1881 , cu 
toată bună cuviinţa cuvenită. Apoî admite că critica
te >riî operilor d-sale au făcut tot zgomotul numaî pen
tru a-şî împrăştieâ cărţile lor de ştiinţele naturale în pa
guba d-lui membru colaboratorii! al societăţei fizico-ma-
tematice. Ceva maî la vale încearcă a aduce la ambi
ţie pe d-niî profesori de ştiinţe, dînd a înţelege, că T. 
U. etc. merg cu cutezanţă păn la a presupune că toţî a -
cei ce au introdus monstruozităţile d-sale în clasele lor, 
au crezut împreună cu d-1 Nanianu că sînt cărţî în a r 
monie cu rezultatele ştiinţei. Ceea ce e falş. D-1 Nanianu 
îşî maî varsă focul în contra «Contemporanului» ocă-
rîndul şi numindu-1, „.gazetă de ocazie şi pentru zile 
negre a acelor cari se liasardează în toate, ca şi în cele 
prezenţi1" etc. 

Nu roiu respunde la argumentele serioase ale d-lui 
Nanianu şi voiti arăta ce monstruozităţi maî însemnate 
am putut culege flluiad prin C'osmografiea Dale, ediţiea 
a 111-a. ameliorată. Bucureşti 1 8 7 8 - 1 8 7 9 . 

D-1 Nanianu afirmă că nebuloasele sînt nişte pete 
alburi* cari se compun din steie şi numeşte rezolubile pe 
acele cari observate cu instrumente măritoare se văd 
compuse din stele ; nerezolubile, pe acele cari nicî prin-
tr'un chip nu se descompun în stele. Cum am arătat în 
No. 1 în «Contimporanul» vorbind despre Introducerea 
în ştiinţile naturale aşa şi aice d-1 Nanianu spune că 
chiar şi nebuloasele nerezolubile tot din stele vor fi 
compuse!! vezî pag. 13 şi 20 din Cosmografie.—Lucrul 
e uşor de înţeles d-1 Nanianu a copiat vre o cosmo
grafie scrisă înainte de aplicarea analizeî spectrale la 
studiele astronomice. Acuma înse se ştie sigur că sînt nebu
loase formate din mase enorme de materiî gazoase. 

Despre constituţiea soarelui se spune întocmaî a-
celeaşî monstruozităţi ca şi în Introducere şi anume toc-
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mai cu aceleaşi ruvinte. D-sa ne spune că soarele are 
un sîmbure rece, obscur şi solid încunjurât de a a t 
mosfere, dintre cari una luminoasă şi fierbinte. Acuma 
înse se ştie sigur că soarele nostru e gazos în întregime^ 
am dovedit aceasta intr'un articul al nostru : Spectrosco
piei şi aplicaţiunile sale la astronomie dc G. Nădejde. A -
ceste lucruri le spune d-1 Nanianu la pag. 25 a Cosmo
grafiei sale. 

La pag. 44 aflăm că pîeatra lăsată din înnălţirne 
cade mai spre apus de verticală. Aşa dar nu ierâ a-
ceasta o greşalâ de tipăriţi, căci se repetă, şi în Cos
mografie ediţia a IlI-a, care a fost zetuită din nou de 
şi cuvintele sînt întocmai ca în Introducere. Nu e de vină 
nici L. C'atargiu nici Maiorescu de asemenea greşalâ'. 
Cînd ziee d-1 Nanianu, că pieatra cade mai spre apus, 
aceasta însamnă că d-sa crede şi în încunj urarea pămîti-
tuluî în 24 de ceasuri cu balonul. 

La pag. 60 aflăm că în bogata fantazie a d-lui Na
nianu tot există şi eclipse inelare de lună. Vei zice câ 
e greşalâ de tipariu ilustre membru colaboratorul al so-
cietâţei fizico-naturale? • 

La pag. 7 No. 10 aflăm că căldura e un fluid''fără' 
greutate şi la No. 10 aflăm asemenea lucru despre lu
mină. Negreşit câ dl. Nanianu îşi va fi scrîngînd cu d e s 
preţ din umere, cînd aude câ căldura şi lumina sînt 
nişte simţiri ale noastre, cauzate de tremurăturile e-
terului. 

La pag. 9 aflăm că lunetele şi telescoapele sînt in
strumente optice cu lentile, pe cînd ieu. judecaţi ce ig
norant îeram, nutream credinţa zadarnica, câ telescoa
pele se construesc cu oglinzi!, 

La pag. 12 aflăm exemplu de stil limpede, aşa de 
bine scrie dl. Nanianu încît ori cine cetind va cred că D-sa 
pune luna şi planetele între stele, adecă că le crede lu
minoase de la sine. . .Nu rreadâ înse cetitorii că dau a 
înţelege că dl. Nanianu admite asemenea monstruoasă idee. 
Numai fiind că pe acolo nu copieâ de pe autoriul fran-
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cez, n'a putut scoate de la sine fraze destul de înţelese... 
Cum că e aşa se poate ori cine convinge cetind r e s -
punsul D-sale din olteanul şi circulara de care am vor
bit mai sus. 

Pentru a dâ idee despre cum înţelege dl. Nanianu 
a dispune materiea după puterea elevilor, voiu aminti 
că D-sa a pus în troducere bucăţi din Cosmogrăfiea 
D-sale fără vre o schimbare, adecă aceea ce e bun pen
tru clasa a IV-a e bun şi pentru întăia. 

In No. 7 am arătat cum dl. Nanianu a copieat zoo-
logiea d-lui Mihali, păstrăm secretul asupra celorlalte 
lucrări pentru a face o surprindere plăcută cetitorilor 
noştri 

T. V. 
D E S P R E EGALITATEA. ŞI N E E G A L I T A T E A 

CELOK DOUĂ S E X U R I . 

Respuns D-lui M. G. Delaunay. (*) 

Iată pe scurt ce zice D . D.elauuay: dacă observăm femeea, 
începînd de la animalele cele mai inferioare, o găsim superioara 
bărbatului mai la toate anelidele; la insecte p recum: albină, ves -
pe, la peşti şi chiar la reptile; la unele mai superioare acestora, 
o găsim egală, şi la animalele cele superioare, mai la toate, băr
batul întrece prin putere şi prin inteligenţă pe femee. 

î n t r e dovezile de inferioritatea femeei aduce Dl. Delaunay 
următoarele: la bărbat respkaţ iunea îeste mai puternică, tempe
ratura mai ridicată, scheletul mai greu , s ta tura în t o t d e a u n a mai 
mare , voacea mai puternică, sistemul musculos, mult mai desvol-
tat , craniul mai voluminos, crierul mai greu în raport cu taliea, 
oe cît la femee. etc. 

Din tot articolul DI. Delaunax conchide: că a fost o vreme 
cînd femeea îerâ superioară bărbi t tdui , pe urmă a ajuns egală, şi 
acuma p cu totul inferioară, şi cu cît civilizaţiea înaintează, cu 
atî ta femeea cade mai j is pe scara intelectuala. D-sa arată înse 
că femeile din clasa de jos sînt aproape egale cu bărbaţii în in
teligenţă, şi că la muncitori de multe ori sînt chiar mai cuminţi 
de cît bărbaţii tîtnpiţî din pricina muncei nemăsurate şi a beţiei, 

(1) Am consultat Topinard Antropologie; Vutpian Stysteme nerveua; H. 
Spencer , Psychologie, etc. etc. 



aduce ca exemplu, că avocaţii Iu pro.ese recurg mai degra
bă la femei pentru a luă lămuriri, ea de la mai inteligente. 

Mai spune că la unele popoare selbatece femeea e mai cumin
te şi mai t a re de cît bărbatul. 

Fiind că argumentul cel mai ta re pe ca r e îl aduc toţi în 
contra femelei ieste faptul câ aceasta a r avea crierul mai mic de 
cît bărbatul. Să vedem cum stă lucrul în aduvăr. 

Dezvoltarea crierului, stă in slrinşă legătură cu cantitatea 
de mişcare ce un animal produce. Acolo unde cantitatea de mi 
şcare e *dabă, ca la protozoaril şi la celenteratele inferioare, nu 
ieste sistem nervos ; acolo unde începe o activitate mai mare, un 
sistem se a ra t ă ; şi la acele la cari cantitatea de mişcare e mare , 
sistemul nervos e bina desvoltat. Aşa d. e. Ascidiilt», la cari m i ş 
carea se mărgineşte numai la oarecari eontracţiuni, nu au de cit 
un ganglion cu puţine r a m u r i ; pe cînd la cracatiţe, animale a c 
tive, cari pot să se răpeadă asupra unui peşte şi să-1 prindă, se 
află mas» nervoase, cari în rapor t cu masa totală a trupului sint 
considerabile. La unele animale sînt deosebiri mari chiar la ace
laşi individ, d. e. la omidă, care face puţine mişcări şi sistemul 
nervos ieste mic ; în timp ce fluturul cu mişcări vioi are un s is
tem nervos relativ mare ; şi în starea de crisalidă se observă o 
creştere iute a sistemului nervos. Această regulă se vede în toa 
tă seriea animalelor. Aşâ marsuinul a re un crier maro relativ cu 
cele alte animale, şi aceasta se explică prin cant i ta tea de mişcare 
ce animalul desvoltă. Vra se zică desvoltarea sistemului nervos 
stă în strînsă legătură cu desvoltarea sistemului muscular. 

De aice ar urma că la cal a cărui forţă musculară ieste 
mult mai mare de cit la om, să fie şi un crier mai mare, pe cînd 
din contra calul îl are mai mic. Aceasta o explica Spencer în chi
pul u rmăto r i ă : mărimea crierului nu variează numai după cant i 
tatea de mişcare, ci si după varietatea mişcărei. Aşâ un animal, 
cu toate că arj desvoltă o forţă musculară mică, înse va r i -
eatâ, complicată, va avea crierul mai desvoltat de cît al unui a-
nimal, care desvoltă multă forţă musbulară înse foarte uniformă, 
Un goril d. e. produce aproape atîta mişcare cît un selbatec sau 
cît un ţeran, cu toate acestea crierul seu e de două ori mai mii 
de cît al celui din u rmă ; deci crierul nu creşte nu mai p ropor ţ i 
onal cu cantitatea de mişcare, ci şi cu heterogenitatea mişcarei . 
I a tă ce zice H. Spencer: Preluiindenea unde se produce multă 
mişcare, se află un sistem nervos relativ mare; prelutindenea un-
pe mişcarea produsă iesle helerogenă (de multe chipuri), cu toa
te că in mică cantitate, se găseşte un sistem nervos relativ mare, 
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pretulindenea unde mişcarea produsă iesle si mare şi helerogenă 
se găseşte şi uri sistem nervos foarte mare. 

Vedem decî, că mărimea crierului variează din multe cauze 
şi nu se jjoate hotări aşâ uşor, că dacă femeea ar avea crierul 
mai mic, ar fi mai puţin inteligentă de cît bărbatul, care mai în-
tot deauna produce mai mare cantitate de mişcare. 

Nu atîrnă numai măr iuea crierului de cantitatea de mişca
re , ci organismul în t reg : d. e. un animal care produce mai mul 
tă mişcare de cît altul, are nevoe de nişte muşchi puternici, a-
ceştia de nişte oase ta r i pe cari să se r»zime, pe urmă de o ci r -
culaţiune activă, care să hrănească aceşti muşchi, apoi, şi de un 
aparat digestiv bine desvoltat; mai trebue ca productele ce r e 
zultă din combustiunea animală să fia cît mai cu rin d lepădate şi 
oxigenul să străbată în mare canti tate în sînge, pentru care lucru 
e nevoe de un aparat respiratoriu bine desvoltat. 

Iată pentru ce muşchii femeiel sînt mai mici , scheletul mai 
uşor, respiraţiunea mai înceată, în sfîrşit pentru ce toa te funcţiunile 
s înt mai slabe! 

Putem deduce că la acele animale unde femeea trebue ca, 
lngrijindu-se de copiî, să desvolte o putere mai mare sau mai va-
rieată de cît bărbatul, să aibă un cr ier mai mare. Acolo unde ocupa
ţi i le se egalează găsim şi un crier egal. 

Ca dovadă t ă e aşâ vom cita fapte din cari se poate t rage 
concluzie pentru ceea ce susţinem. Craniile din caverna de la 
Lozere au o încăpere, după Broca, de 1606 la bărbaţi şi 1507 la 
femei, în t imp ce la parizienii de azi încăperea craniului e de 1558 
la bărbaţi şi 1336 la femei. Vedem dar, că craniele bărbaţilor 
din vrîsta de pîeatră i ' r a u mai voluminoase de cit ale celor de azi 
şi deosebire între bărbatul şi femeea de atunci îera numai de 99; 
între parizianul şi pariziana de azi, deosebirea e de 222. Mai la 
toate (opoarele selbatece de azi deosebirea între bărbat şi femee 
e mică, de multe ori femeea e superioară bărbatului; deosebirea între 
ţerau şi ţerancă e mai mică de cît Intra parizian şi pariziană, cari 
m adevăr se deosebesc foarte mult prin fel.ul o-upaţielor, mai a-
les în clasele culte despre cari se şi vorbeşte. 

Ceea ce e mai curios în chastiea aceasta este că cel puţin 
pe cît am putut să mă încredinţez, nime n'a căutat să vadă da 
că In adevăr are femeea mai puţin crier de cit bărbatul, ţinînd 
samă de greutatea trupuluî. A zice că de aceasta nu trebue să 
ţinem sama nu se poate, pentru că atunci se cunoaşte un crier 
de elefant care cîutărea peste 3000 do grame; şi nu mai relativ 
la greutatea trupului iera mai uşor de cît la om. 

întrebuinţînd datele din autorii citaţi şi chiar din articolul 
D. Delaunaj să vedem cum stă lucrul. 

19. 
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Dacă luăm greutatea crierului femeesc ca unitate atunci a-
flăm următoarele valori pent ru greutatea celui bărbătesc. 

x w 1410 (cr. bărb.) . , „ , . , 
După Wag. l2QTJcrV~îemi = 1 1 1 7 , a d e ^ ă 1 - 1 2 P e n t r u g r e 

utatea celui bărbătesc. 
DupăHuschke (cr. b ă r b j = l l j 9 a d g c ă u 

1272 (cr. fem.) 
greuta tea celui bărbătesc. 

. „ 1323 (cr. bărb.) , n n r , . . J A Dupa Broca . „ . „ . ^ ţ = 1 095 adecă 1*10 pentru 
r 1210 (cr. fem.) , r 

greutatea celuî bărbătesc. 
Compărînd acuma greutăţi le medii ale trupului si luînd ca 

diferenţă numai 8 chilograme, de şi Guy citat de Dl. Delauny ad
mite 11 , ceea ce ne ar veni maî bine nouă, găs im: 

După media de la 9157 soldaţi americani (G) 
64 4 (gr. t rup bărb).  
56 (gr . t rup fem). 

După media de la 12740 de bavarez!: 
65 5 (gr. t rup bărb.) 1 1 3 3 
57-5 (gr. t rup fem,) 

După media de la 617 a n g l e z g t <f- b f r ^ = 1-131 
r ° 60.8 (gr. t rup fem.) 

Prin urmare bărbaţii au mai mult corp de cît s'ar cuveni 
după crierii lor, sau au prea puţin crier după greutatea trupului. 
Prin urmare ajungem la o închiere, de sigur neaşteptată, adecă 
c a f e m e i l e r e l a t i v c u g r e u t a t e a t r u p u l u i l o r a u 
m a l m u l t c r i e r ' d e c î t b ă r b a ţ i i . 

De aice ne ferim a trage concluzii cum obişnuesc a face ad
versarii femeilor din micimea crierului, căci nenumărate fapte ne
arată, că inteligenţa şi cu mărimea crierului stau In raporturi 
foarte curioase, d. e. oameni foarte inteligenţi la care cerierul ierâ 
ca la oamenii o rd inar i : C. H. Fuchs avea 1499, C. F . Gaus 
1492, C. I. Hermun 1356. Lucru şi mai caracteristic că unii oa
meni însemnaţi au avut un crier mal mic de cît mediea ordinară 
la femei, d. ex. Hasman 1,226, pe cînd la femei 1,250. 

Copilul mic are crierul proporţional cu corpul maî greu de 
cît omul adult . 

D. Bergman şi Parchape a găsit la mai mulţi nebuni că cr i 
erul cîntărea 1815 şi 1750 aproape aceeaşi greuta te ca al lui Cu-
vier care cîntărea 1,829. 

Cu toate că de obiceiii omul are crierul proporţional cu t r a -
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pul mai greu de cît cele alte animale, totuşi slnt cite-va quadru-
mane, ca Uistiti şi unele paseri cari 11 au mai greii. 

In Antropologiea D-lui Topinard găsim următoarea listă de 
greutatea crierului la deosebite popoare. 

105 Engleji şi Scoţieni (Peacock) 1427 gr. 
28 Franeeji (Parohape). . . . 1337 „ 
40 Germani (Huschke). . . . 1382 , 
1 i (Wagner) . . . . 1392 , 
50 Austriaci (Weisbach) . . . 1342 , 

1 Hotentot (Wyman) . . . . 1417 „ 
1 Negru (Broca) 1520 „ 

Din care listă vedem că FrancejiI au crierul aproape cu o 
sută de gr. mai uşor de ctt al Englejilor şi mai uşor de cit al 
Germanilor şi al Austriacilor. 

Ar trebui dar să credem şi să hotărim că Francejiî sînt mai 
puţin inteligenţi de cit toţi cei citaţi. Ar mai t rebui să credem că 
un hotentot ar putea să fie mai inteligent decît un Englez !? 

Trebue deci să recunoaştem, că inteligenţa îşi are pricina şi 
în alte fapte mult mai complicnte de cit greutatea brută a crieru
lui, căci alt-feliu eşim la nişte concluzii cu totul absurde. 

Da iă se întimpla aceasta de la popor la popor, cu cit maî 
mult nu s'ar putea să existe deosebire intre femee şi bărbat în
tre cari şi deosebirea de funcţiuni e mai mare, de cît între băr 
baţi din popoare deosebite. 

Toate acestea ne ara tă că inteligenţa atîrnă nu numai de la 
greutatea crierului, ci şi de la alte fapte foarte complicate şi ne 
cunoscute, aşâ d. e să şt ie că pătura cenuşie anterioară ieste 
organul inteligenţei, dar nu s'a cîntărit, nici nu se ştie exact pa
nă unde se întinde, adecă care e marginea între organele intel i
genţei şi ale mişeăreî. 

Iată în scurt şirul demonstraţiunei noast re : 
Cr.erul nu creşte numai cu inteligenţa, ci şi cu tăriea miş

eăreî, precum şi cu varietatea ie i ; femeile au în mod absolut maî 
puţin c n e r de cît bărbaţii , pen t ru că nu produc nici at î ta canti
tate de mişcare cît aceştia, nici aşâ de varieată, în cazul contrar 
au ele crierul mai mare ; în rapor t cu greuta tea t rupului lor fe
meile au maî mult crier de cît bărbaţi i ; organul inteligenţii nu 
ieste nici de ajung de bine precizat, nici nu s'a făcut comparaţie 
în privinţa acestuia şi prin urmare greutatea crierului nu poate fi 
întrebuinţată ca armă in contra acelor ce pretind că femeea e aşa 
de inteligentă ca şi bărbatul . 

Noi declarăm, că d. Delaunay şi cu toţii sînt de rea c r e 
dinţă în chestiunea femeie! deşi oamenii ştiinţei trebue să fie cel 
mai desbrăcâţi de prejudiţii. Cu: toate câ nu. slnt aceştia de acum 
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ceî dintăifi de vreme ce ilustrul naturalist Cuvier a fost în stare 
să ascundă In pod un schcdet de om fosil numai ca să nu atace 
prejudiţiele. Zicem că e de re i credinţă băzăndu-ne pe următoa
rele fapte : 

I!. Spune că crierul femeei de azi e mai mic de u t al acelei din 
vrîstă de pie itrâ ; dar i:u spune că şi al bărbatului de azi e maî 
mic declt al acelui de atuncia. Faptă din care se sconte altă con
cluzie de cit aceea ce scoate D- lm. 

II). Pr in t re caracterele de inferioritate ale femeei, spune că 
ea aie omoplata stingă mai mare de cit cea dreaptă, dar aseme
nea caractere se găsesc şi la bărbaţi: îei au falca inferioară mai 
grea de cit la f( mee, fapt care se observă la momită şi la rasele 
inferioare. Aşa dar cît e vorba despre asemenea lucruri se pot g ă 
si o mulţ me şi la unii şi la alţii. 

I I I , . Mai grav de cit toate e că în site cîntăriri iea în samă 
greuta tea t rupului , pe cînd la femee să fereşte de n face aceasta. 

Noi partizanii chestiune! femei, lăsând ori ce la o parte z i -
ct m, că societatea e datoare a da tuturor mijloace e ale pentru 
a-si desvoltă inteligenţa, după cil vor fi capabili, şi că e nedrept 
ţi las ca sub pretext că femeea e proastă să o lase în părăsire 
in loc de o-i dn mijloace de desvollare egale cu ale bătbatilor, du
pă cum ar trebuii să facă o societate justă. 

Sofiea Nădejde. 

J f O r T Ă Ţ I Ş T I I N Ţ I F I C E 
Oameni cu 34 de dinţi 

Dl, Fontan a aflat la Neocaledonieni două măsele 
mar mult de cît la ceialalţi oameni. Ieste cunoscut că 
toţi oamenii au cîte 10 măsele în fie-care falcă, Neoca-
ledonienii înse au 12 în falca de sus. Aceste măsele 
nu sînt destul de desvoltate, dar tot au corona formată 
ca şi celelalte... Ceea ce e mai curios, este că chiar mo-
miţele antropomorfe (gorilul, simpanzeul urang-utangul) 
au tot numai cîte 10 măsele în falcă. Pr in urmare prin 
prezenţa măselelor citate Neocalendonienii ati păstrat 
caractere mai inferioare de cît ale antropomorfelor. Să 
nu se creadă, că aceste măsele s'au aflat numai la vre 
un individ, multe cranii cercetate au prezentat măselele 
în chestie. (Revue scientifique, No. 2, 9 Iuillet 1881). 
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Despre înghiegarea şîngelui. 
M. Leon Fredericq explică închiegarea sîngeluî în mo

dul următoriu în No. 23, 4 Dec. 1880. Se ştie că în sîn-
gele scos din organisme se produce fUrină, care trage 
în jos globulele sîngeluî şi formează în fundul vasului 
o pătură vîrtoasă. Fibr ină se poate scoate din sînge, 
daca îl batem cu vergele, căci atunci iea se prinde de 
acestea. î n sîngele din animalele viî nu se află fîbrină, 
ci o altă substanţă albuminoasă numită fibrinogen, a-
ceasta nicî afară din organism nu se poate închiegă. 
Fibrinogenul înse se poate preface în fibrină prin lu-
crarea^unei^ siibsţaiiţe-produse de globulele albe. Aceasta 
pricinueşte transformarea~îîbTffnogeîuTuî în ffbrină şi prin 
urmare închiegarea.—Dl. Leon Fredericq citează natu-
raliştiî cari au dovedit existenţa fibrinogenuluî şi l'au 
despărţit din sînge; pe acei cari au dovedit că globu
lele albe produc substanţa care schimbă fibrinogenul în 
fibrină şi au izolat'o şi studiat'o ; precum şi pe toţi a-
ceî cari a u luminat această chestiune şi au dovedit cum 
se petrece lucrul în adevăr.—Iată deci încă un feno
men neînţeles bine, pană în timpurile din urmă, acuma 
bine studiat şi explicat! 

Despre origina lavei. 
Dl. Barrois citează un memoriu al luî C. E. Dut-

ton, geolog american, în care autoriul susţine c u o se
rie de probe că lava actuală nu e remăşiţă din vechia 
materie licidă a pămîntuluî, ci produsă din nou prin 
topirea păturilor adîncî. Aice nu putem aduce, cel pu
ţin de o cam dată, probele lui Dutton; dar după ideea 
noastră, presupunerea luî e întemeiată, acuma în ade
văr nu va fi maî existînd urmă din vechea materie li
cidă.—[Revue scientifique No. 6. 1881]. 

Despre fenomenele intime ale fecundaţiunrila animaleşi rctetale. 
Despre această chestiune ne rezumează Dl. Henneguy 

în No. 5,1881 din Revue sciintifique starea actuală a cu
noştinţelor. 



Se ştie că la animale elementul femenin e repre 
zentat prin ou şi cel bărbătesc prin sperrnatozoariî. Oul 
adevărat e o celulă cu protoplasma şi nucleu, spermato-
zoariul e de asemenea o celulă mişcătoare, în general, 
prin ajutoriul unei prelui g i r î î n formă de coadă.—Pen
tru ca oul să fie fecundat trebue ca un spermatozoa-
riti să străbată într 'însnl şi să se amestece împreună pro-
toplasmele lor. Spermatozoariul după intrarea lui în ou 
lea o formă rotundă şi în ovul se văd doue nuclee, unul 
nucleul ovulul şi altul acel al spermatozoariuluî. Aceste 
nuclee se unesc şi formează unul singur, în care se află 
amestecată protoplasma din nucleul femeesc cu acea din 
cel bărbătesc. Apoî din acest nucleu se formează prin 
împărţire, două; apoî din două patru, etc. şi prin ur
mare fie care celulă din acele ce se fac din ovul cu
prinde în sine prosoplasmă din ou şi din spermato-
zoariti. 

Maî de mult nu se ştiea că sperrnatozoariî străbat 
în ou, aceasta înse s'a aflat de mult, dar că străbate 
numai unul nu se ştiea pană în timpurile din urmă. 
S'a observat cu această ocazie un fapt curios, că adecă 
în dată dupe ce spermatozoariul a Intrat în ovul, acesta 
se îmvăleşte cu o membrană, care nu mai lasă să între 
alţii. Dacă ovul e cam stricat şi pot străbate maî mulţi, 
atuncî nu poate oul să se desvolte, dacă înse oul e prea 
t înăr şi nucleul femeesc nu e încă unit într 'un loc, a-
tuncî străbat maî mulţî spermatozoarî şi se capătă un 
product monstruos. 

La vegetalele inferioare s'a observat că fenomene
le samănă foarte mult cu cele descrise la animale: şi 
aice se află elemente corespunzetoare cu ovulul şi sper
matozoidul şi aice s'a observat că un singur anterozoid 
poate străbate în ovul şi apoî ovulul se îmbracă cu o 
membrană, care împiedecă intrarea altora.— La fanero-
game, elementul corespunzetoriti cu ovulul animal, e o 
celula aflătoare în aşa numitul (cu greşală) ovul. Pen
tru ca să fie fecundata acea celulă, trebue că tubul po-
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linie desvoltat din firul de polen căzut pe stigmă să 
ajungă în contact cu celula şi materiea să se amestece. 
Din protoplasma ce străbate din firul polinic în celula 
femeeaseă (adev. ovul) se formează un nucleu bărbătesc, 
care se uneşte cu acel femeesc şi apoî toate nucleele se 
formează prin împărţirea acestuia.—Din una din celule 
produse din ovulul fecundat se face embrionul, adecă 
planta tînără... 

Iată dar păn la ce adîncime a străbătut ştiinţa în sec
retele vieţei intime a fiiinţelor organice şi cîtă asemăna
re ieste în această privinţă între animale şi vegetale... 

L U C R U R I C I U D A T E 
Azotul şi Dl. L. Vorel. 

In conferinţa d-sale intitulată Aerul admosferic (pen
tru ce admosferic ?) vedem oxigenul pus între acele gaze 
cari se pot preface în licide prin apăsare şi recire, pe 
cînd pe azot îl numeşte permanent, adică până acuma, 
«n'rt putut R nici liquifiat nici solidificat. 8 Asta însamnă 
ca dl. Vorel nu are cunoştinţă de faptul, că acuma nu 
mai există gaze permanente. La 1 4 / 9 6 Noemvrie 1877 în 
şedinţa Academieî de ştiinţe de la Paris Cailletet a anun
ţat că a liquifiat bioxidul de azot. La 1 - / 2 , Decemvrie tot 
dl. Cailletet a anunţat că a liquifiat oxigenul pi ocndul 
de cărbune şi în 1 9 / 3 1 Decemvre că a liquifiat azotul şi 
hidrogenid. Iată cum stă decî lucrul şi pana la altă ceva 
trimetem pe dl. Vorel la Revista ştiinţifică No. 21 A-
nul al VIII pag. 323. 

T. U. 
Respunsul revistei Asaciiî in chestiea plagiatului 

d-lui V. C. Buţureanu. 
Redacţiunea declară că controlează numai conţinu

tul publicaţiunilor şi nu şi originalitatea şi că plagiarea 
prin urmare remîne asupra ceiui ce subsemnează, aşâ 
înţelegem şi noî, numaî ne pare reu. că chiar î i tre mem
brii comitetului se află un om, care are tristul viţiu al 
plagiatului 
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Găsim înse ciudată ideea arătată de Redacţiune în 
următoare; formă: «credem că revista «Contempora-
«nul» a fost prea aspră câtră Dl. V. C. Buţureanu, căci 
«dînsul nu trata despre invenţiunile şi descoperirile sale, 
«ci de ale altor, aşa că urma să se ajute cu autorii ce 
«au scris despre ele." Aice nu se face nicî maî mult nici 
mai puţin, de cît a scuza plagiatul, făcîndu-se a nu şti 
că dl. Buţureanu a învăţat buchea din Paradol ţi a apoi 
a spus lecţiea pe dearostul înnaintea publicului, cu scop 
de a trece de istoric profund. Noi vom fi fără de milă 
în lupta noastră în contra şarlatanilor ştiinţifici, să nu 
uite aceasta Redacţiunea revistei «Asachi» şi tot odată 
anunţăm pe dl. V. C. Buţureanu că n'a sfîrşit'o încă cu 
noi. — Nu-i ajunge cită buche a spus cînd ierâ elev şi de 
cînd e profesor înnaintea elevilor! Verax. 

RESPUNS D-LUI DAVIDESCU. 
In urma denunţărei ce am făcut prin No. 7. al «Con

temporanului» ca D-sa ar fi autoriul monstruozităţilor 
citate la finele No. 6, dl. Davidescu a crezut folositorii! 
a desminţi faptul prin «Liberalul». Acolo ne întreabă, 
dacă am fost la lecfiunile D-sale ca să putem afiâ ce 
spune D-sa. Pentru a dovedi că am spus adevărul, îată 
la ce ne declarăm gata: Dl. Inspector al şcoalelor secun
dar e să facă o cercetare, să caute în Introducerea în şti
inţele naturale a d-lui Nanianu şi să vadă dacă mons
truozităţile enumerate de T. U. în No. 1 al Contempo
ranului au fost îndreptate. Dl. Inspector se va convinge 
că în cărţile tuturor elevilor din anul trecut nu s'au fă
cut îndreptări.—Elevii cred şi acuma că există eclipse i-
nelare de lună şi le aduc ca probe pentru rotunzimea 
pămîntuluiî! Cît despre monstruozităţile denunţate în No. 
6 le va afiâ dl. Inspector în caetele tuturor elevilor. Noi 
avem toată încrederea în Dl. Inspector şi primim ca bune 
rezultatele anchetei ce-o propunem. Să vedem numai de 
va a fi dl, Davidescu mulţ:ămit, cînd ştie că adeverindu-se 
vorbele noastre, cade sub loviturile unui articul din le
gea Instrucţiunei. T. U. 


